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Pre pouzivatela

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt spoloénosti Sinclair. Pred in&talaciou a pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte
tento navod, aby ste vedeli produkt spravne pouzivat. Aby sme vam pomohli produkt spravne nainstalovat, pouzivat a
dosiahnut o€akavanych prevadzkovych vysledkov, uvadzame nasledujice pokyny:

(1) Tento navod na obsluhu je univerzalny a niektoré opisané funkcie je mozné pouzivat len na ur€itom produkte. VSetky
obrazky a informacie v navode na obsluhu su iba orientacné.

(2) Aby sme produkt vylepsili, stale ho zdokonalujeme a inovujeme. Mame pravo vykonavat ob¢as potrebné upravy
produktu z obchodnych a vyrobnych dévodov a vyhradzujeme si pravo upravovat obsah navodu bez
predchadzajuceho upozornenia.

(3) Neponesieme ziadnu zodpovednost za poranenie oséb, stratu majetku a $kody spdsobené nespravnym pouzivanim
produktu, napriklad chybnou inStalaciou a konfiguraciou, nevhodnou udrzbou, porusenim prisluSnych zakonov,
predpisov a priemyselnych noriem, nedodrZiavanim pokynov v tomto navode atd.
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Bezpecénostné pokyny

Dodrziavajte prosim nasledujuce bezpe€nostné pokyny:

Neinstalujte ovlada¢ na miesto, kde je vihko alebo kde svieti priame sine¢né svetlo.

Pokial je klimatizacna jednotka nainstalovana v mieste, kde moéze dochadzat k elektromagnetickému ruseniu, je
potrebné pre signalové a ostatné komunikaéné linky pouzit kabel s tienenymi kratenymi parmi vodicov.

Skontrolujte, ¢ su komunikacné kable pripojené ku spravnym portom, inak nebude komunikacia fungovat spravne.
Chranite ovladac pred narazmi a padmi a nevykonavajte velmi ¢asto jeho montaz a demontaz.

Nemanipulujte s ovladacom, ked mate mokré ruky!



1. VSeobecné informacie

2017-12-28 16:41 w); 0.0°C § 0.0°C

(Tento obrazok je len ilustracny.)

Tento ovladaci panel pouziva kapacitny dotykovy displej. Pri vypnutom podsvieteni displeja sa funkéna dotykova plocha
nachadza v iernom obdiZniku.

Panel je velmi citlivy a mdze reagovat’ aj na nahodné dotyky niektorych cudzich predmetov. Preto ho po¢as prevadzky
udrziavajte v Cistote.

Tento ovladac je univerzalny a jeho ovladacie funkcie nemusia byt Uplne rovnaké ako u vami zakipeného ovladaca.
Riadiaci program je aktualizovany, a preto plati vzdy aktualna verzia.

1.1 Domovska stranka

2017-12-28 16:41 ] 0.0°C § 0.0°C

Popis

Vykurovanie miestnosti VonkajSia teplota

Teplota vystupnej vody z hlavnej jednotky, teplota vystupnej vody

Chladenie miestnosti z pomocného elektrického ohrievaca, teplota vo vzdialenej miestnosti

Ohrev vody Porucha

Menu Pristupova karta vybrata / Neuspe$na dezinfekcia

Prepinanie medzi

chladenim a kurenim Zapnutie/vypnutie

Detska poistka

Poznamky:

e Pri zapnuti ovladaca sa ikona ,,Zapnutia/Vypnutia“ zafarbi na zeleno.

e Ked je pouzity rezim riadenia ,,Room temperature* (Teplota v miestnosti), zobrazuje sa v pravom hornom rohu
displeja teplota vo vzdialenej miestnosti; ked je pouzity rezim riadenia ,,Leaving water temperature® (Teplota
vystupnej vody), v rezime Ohrev vody sa zobrazuje teplota vystupnej vody z pomocného elektrického ohrievaca a v
rezime Chladenie/Kurenie alebo v kombinovanych rezimoch sa zobrazuje teplota vystupnej vody hlavnej jednotky.

e V kombinovanych rezimoch sa nastavuje pozadovana teplota pre vykurovanie alebo ochladzovanie miestnosti. Iba
v rezime Ohrev vody sa nastavuje pozadovana teplota pre ohrev vody.

e Pokial nebola po€as 10 minut vykonand Ziadna operacia, obnovi sa automaticky zobrazenie domovskej stranky.



1.2 Stranka menu
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Stranka menu
Nad menu sa budu zobrazovat prislusné ikony podfa aktualneho rezimu a stavu ovladaca.

C. Polozka Opis
1 Aktudlny rezim prevadzky Aktualna rezim prevadzky
2 Datum Aktualna datum
3 |Cas Aktualny &as
4 Nastavenie funkcii Prechod na stranku pouzivatel'skych nastaveni.
5 Nastavenie parametrov Prechod na stranku nastavenia parametrov.
6 Zobrazenie parametrov Prechod na stranku zobrazenia parametrov.
7 Prevadzkové parametre Prechod na stranku nastavenia prevadzkovych parametrov.

Sluzi pre zapnutie alebo vypnutie jednotky. ,,OFF*“ indikuje, Ze jednotka bola vypnuta,
8 Zapnutie/vypnutie a ,,ON“ indikuje, Ze jednotka bola zapnuta. Pokial nastane porucha, po ktorej dojde

k automatickému vypnutiu jednotky, nastavi sa tento prepinac¢ na ,,OFF*.
9 V8eobecné nastavenie Prechod na stranku nastavenia vS§eobecnych parametrov.
10 |Domovska stranka Navrat na domovsku stranku.

lkona Opis Ikona Opis
Kurenie Predhrievanie podlahy
Chladenie Porucha predhrievania podlahy
Ohrev vody Pristupova karta vybrata

Kurenie + Ohrev vody Odmrazovanie

Ohrev vody + Kurenie Dovolenka

Chladenie + Ohrev vody Wi-Fi ovladanie

Ohrev vody + Chladenie Spat’

Ticha prevadzka Stranka menu

Dezinfekcia Ulozit

Nudzovy rezim Porucha




Poznamky:

e Pri jednotkach, ktoré maju iba funkciu Kurenie, nie je mozné pouzit rezim Chladenie.

e Pri jednotkach, ktoré maju iba funkciu Kurenie, nie je mozné pouzit rezim Ohrev vody.

e Pri mini chilleru nie je mozné pouzit rezim Kdrenie + Ohrev vody (Ohrev vody ma prioritu).

e Pri mini chilleru nie je mozné pouzit rezim Ohrev vody + Karenie (Kurenie ma prioritu).

e Pri mini chilleru nie je mozné pouzit rezim Chladenie + Ohrev vody (Ohrev vody ma prioritu).
e Pri mini chilleru nie je mozné pouzit rezim Ohrev vody + Chladenie (Chladenie ma prioritu).

e Pri mini chilleru nie je mozné pouzit’ rezim Dezinfekcia.
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Ikona poruchy

1.3 Podsvietenie displeja

Ked je na stranke véeobecnych nastaveni nastaveny parameter ,,Back light“ (Podsvietenie) na ,,Energy save“ (Uspora
energie), panel displeja zhasne, pokial nie je po¢as 5 mindt vykonana Ziadna operacia. Po dotknuti sa akejkolvek
aktivnej oblasti dotykového displeja sa vSak opat’ rozsvieti.

Ked je parameter ,,Back light“ nastaveny na ,,Lighted“ (Rozsvieteny), bude panel displeje stale svietit.
Odporté&a sa nastavit volba ,,Energy save®, aby sa prediZila Zivotnost displeja.

2. Pokyny na pouzitie

2.1 Zapnutie/Vypnutie

Prevadzkové pokyny:

Jednotka sa zapne/vypne stlatenim prepinata ON/OFF na stranke menu.

Poznamky:

e Pri prvom pripojeni napajania bude jednotka Standardne vypnuta (OFF).

e Ked je na nastavovacej stranke ,,GENERAL" (VSeobecné) nastaveny parameter ,,On/Off Memory“ (Pamat
zapnutia/vypnutia) na ,,On“ (Zapnuté), bude stav zapnutia/vypnutia jednotky zapamatany. To znamena, Ze v pripade
vypadku napdjania bude jednotka po obnove dodavky elektriny pokracovat' v nastavenom rezime prevadzky. Ked je
parameter ,,On/Off Memory“ (Pamat) nastaveny na ,,Off“ (Vypnuté), potom v pripade vypadku napajania zostane
jednotka po obnove dodavky elektriny vypnuta.
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Stranka v stave ,,Zapnuté“ (ON)



2.2

Prevadzkové pokyny:

Nastavenie funkcii

1. Ked na stranke menu stlagite ,,FUNCTION* (Funkcia), vykona sa prechod do stranky nastavenia funkcii, ako ukazuje

obrazok nizsie.

FUNCTION(1/4)
Mode: Heat

Fast hot water: NA

@

{ |Cool+hot water: NA ),
Heat+hot water: NA
Quiet mode:Off

Stranka FUNCTION pre nastavenie funkcii

2. Stlagenim tlacidla so Sipkou na stranke nastavenia funkcii sa dostanete na predchadzajucu alebo nasledujucu
stranku nastavenia funkcii. Po dokon&eni nastavenia sa mozete stlacenim ikony stranky menu vratit priamo na
stranku menu; po stlaceni ikony pre navrat sa vratite na vy$Siu Grovern menu.

3. Stlac¢enim pozadovanej funkcie na stranke nastavenia funkcii sa dostanete na prislusnu nastavovaciu stranku

vybranej funkcie.

4. Na nastavovacej stranke niektorych funkcii je mozné stlacit tlacidlo ,,OK* pre ulozenie nastavenia alebo ,,CANCEL*
(Storno) pre zrusenie nastavenia®“.

Poznamky:

e Pokial na stranke nastavenia funkcii zmenite nastavenie niektorej funkcie a nastavenie tejto funkcie ma byt pri
vypadku napajania zapamatané, toto nastavenie sa automaticky ulozi do paméti a obnovi pri dalSom pripojeni

napajania.

e Ked je pri vybranej funkcii dalSie menu (submenu), potom sa po stlaceni prejde priamo do nastavovacej stranky

submenu.

e Pri funkciach, ktoré na jednotkach uréenych len na kdrenie a na mini chillerov nie su k dispozicii, sa zobrazi ,,NA“.
Pri pokuse o ich nastavenie sa zobrazi upozornenie, Ze ich nie je mozné pouzivat.

Nastavenie funkcii

C. Polozka Rozsah Predvolené Poznamky
Cool _ e Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, mOzete
(Chladenie) pouzit iba rezimy ,,Cool“ (Chladenie) a ,,Heat*
Heat (Kdrenie).
(Kurenie) e Pri jednotke urenej iba na kdrenie su
k dispozicii iba rezimy ,,Heat“ (Karenie), ,,Hot
1 Rezim prevadzky Hot water Il-leat. water“ (Ohrev vody) a ,,Heat + hot water*
(Ohrev vody) (Kurenie) -
(Kurenie + Ohrev vody).
Cool + Hot water e Pre tepelné erpadla a jednotky uréené len na
(Chladenie + Ohrev vody) kurenie bude predvolené nastavenie ,,Heat*
Heat + Hot water (Kurenie) a pre mini chillery bude predvolené
(Kurenie + Ohrev vody) nastavenie ,,Cool“ (Chladenie).
2 Fast hot water On/Off Off Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, bude tato
(Rychly ohrev vody) (Zapnutie/vypnutie) (Vyp.) volba nedostupna.
Cool + hot water Ked je nadrz na vodu k dispozicii, bude
- Cool (Chladenie) / Hot Hot Water predvolené nastavenie ,,Hot water* (Ohrev vody);
3 | (Chladenie + Ohrev h h ked nie ie K di C . I
vody) water (Ohrev vody) (Ohrev vody) ed nie je < dispozicii, bude tato volba
nedostupna.
Heat + hot water Ked je nadrz na vodu k dispozicii, bude
A Heat (Kurenie) / Hot water Hot Water predvolené nastavenie ,,Hot water* (Ohrev vody);
4 (Kurenie + Ohrev MR - s . )
vody) (Ohrev vody) (Ohrev vody) | ked nie je k dispozicii, bude tato volba
nedostupna.
5 Quiet mode On/Off Off /
(Ticha prevadzka) (Zap./Vyp.) (Vyp.)
Quiet Timer
6 (Casovac tichej (Z;)n;\?ff ) (VOﬁ) /
prevadzky) P-IVYP- yp-

8




C. Polozka Rozsah Predvolené Poznamky
7 Weather depend On/Off Off /
(Podla pocasia) (Zap./Vyp.) (Vyp.)
8 Weekly Timer On/Off Off /
(Tyzdenny ¢asovac) (Zap./Vyp.) (Vyp.)
Holiday Rele_ase On/off Off
9 (Nastavenie (Zap.Vyp.) (Vyp)
dovolenky) P-IVYP- yp-
Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, bude tato
volba nedostupna.
- . Den dezinfekcie mézete nastavit v rozmedzi
10 (Bgzl?r]:?:igg) (Zgnj\?ﬁ ) (VO“) Monday (Pondelok) a2 Sunday (Nedela).
P-IVYP- yp- Predvolené nastavenie je Saturday (Sobota).
23:00 Cas dezinfekciu mozete nastavit v rozmedzi
00:00 az 23:00. Predvolené nastavenie je 23:00.
11 Clock timer On/Off Off /
(Hodinovy €asovac) (Zap./Vyp.) (Vyp.)
12 Temp. timer On/Off Off /
(Teplotny asovac) (Zap./Vyp.) (Vyp.)
13 Emergen. mode On/Off Off /
(Nudzovy rezim) (Zap./vyp.) (Vyp.)
14 Holiday mode On/Off Off /
(Dovolenka) (Zap./Vyp.) (Vyp.)
Preset mode
. On/Off Off
15 (Prednastaveny /
reim) (Zap./Vyp.) (Vyp.)
16 Error reset / / Niektoré poruchy je mozné ukonéit len po
(Reset poruchy) manualnom resetovani.
WiFi reset . . —
17 (Reset Wi-Fi) PouZiva sa na resetovanie Wi-Fi.
18 Reset / / Pouziva sa na resetovanie nastavenia vSetkych
(Reset) pouzivatelskych parametrov.
221 Rezim prevadzky

Prevadzkové pokyny:

Ked je jednotka vypnuta a na stranke nastavenia funkcii stlacite ,,Mode“ (Rezim prevadzky), zobrazi sa stranka pre
nastavenie rezimu prevadzky, na ktorej je mozné zvolit pozadovany rezim. Ked' stlacite ,,OK*, toto nastavenie sa ulozi a
na paneli displeja sa zobrazi opéat stranka pre nastavenie funkcii.

Heat

Cancel

e Predvoleny rezim po prvom pripojeni napajania je ,,Heat* (Kurenie).

Poznamky:

e Nastavenie rezimu je mozné vykonat, len ked je jednotka vypnuta, inak sa zobrazi dialogovy ramik s varovanim
»Please turn off the system first!“ (Vypnite najskér systém!).

e Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, méZete nastavit' iba rezimy ,,Heat” (Kurenie) a ,,Cool“ (Chladenia).
e Ked je nadrz na vodu k dispozicii, mézete nastavit rezimy ,,Cool“ (Chladenie), ,,Heat“ (Kurenie), ,,Hot Water*
(Ohrev vody), ,,Cool + Hot water“ (Chladenie + Ohrev vody) alebo ,,Heat + Hot water“ (Kurenie + Ohrev vody).

e Pri tepelnom Cerpadle mdzete nastavit rezim ,,Cool“ (Chladenie); pri jednotkach uréenych len na kdrenie nie je
mozné pouzit rezimy ,,Cool + Hot water” (Chladenie + Ohrev vody) a ,,Cool“ (Chladenie).

e Toto nastavenie je pri vypadku napajania mozné uchovat v pamati.



2.2.2 Rychla ohrev vody
Prevadzkové pokyny:
Ked je jednotka vypnuta a na stranke nastavenia funkcii stlacite ,,Fast hot water* (Rychly ohrev vody), zobrazi sa

prisluSna nastavovacia stranka, na ktorej je mozné vybrat pozadovanu volbu. Ked stlacite ,,OK“, toto nastavenie sa
ulozi a na paneli displeja sa zobrazi opat’ stranka pre nastavenie funkcii.

Poznamky:
e Tuto funkciu je mozné nastavit na ,,On“ (Zapnuté), len ked je k dispozicii nadrz na vodu. Ked nie je nadrz na vodu
k dispozicii, je tato volba nedostupna.
e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.
e Tato funkcia nie je k dispozicii pri mini chilleroch.
2.2.3 Chladenie + Ohrev vody
Prevadzkové pokyny:
Ked je jednotka vypnuta a na stranke nastavenia funkcii stlacite ,,Cool + Hot water*“ (Chladenie + Ohrev vody), zobrazi

sa prisluSna nastavovacia stranka, na ktorej je mozné vybrat pozadovanu volbu. Ked stlacite ,,OK“, toto nastavenie sa
ulozi a na paneli displeja sa zobrazi opat stranka pre nastavenie funkcii.

Poznamky:

e Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, bude tato volba nedostupna. Ked je k dispozicii, bude predvolena priorita
nastavena na ,,Hot water*“ (Ohrev vody).

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

e Tato funkcia nie je k dispozicii pri mini chilleroch.

2.2.4 Kurenie + Ohrev vody

Prevadzkové pokyny:

Ked je jednotka vypnuta a na stranke nastavenia funkcii stlacte ,,Heat + Hot water” (Kurenie + Ohrev vody), zobrazi sa

prislusna nastavovacia stranka, na ktorej je mozné vybrat pozadovanu volbu. Ked stlacite ,,OK“, toto nastavenie sa
ulozi a na paneli displeja sa zobrazi opat stranka pre nastavenie funkcii.

Poznamky:

e Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, bude tato volba nedostupna. Ked je k dispozicii, bude predvolena priorita
nastavena na ,,Hot water* (Ohrev vody).

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

e Tato funkcia nie je k dispozicii pri jednotkach ur€enych len pre kurenie a pri mini chilleroch.

225 Ticha prevadzka

Prevadzkové pokyny:

Ked je jednotka vypnuta a na stranke nastavenia funkcii stlacite ,,Quiet mode“* (Ticha prevadzka), zobrazi sa dialégovy
ramik, kde je mozné nastavit volby ,,On“ (Zapnuté), ,,Off“ (Vypnuté) alebo ,, Timer* (Casovac).

Ked je nastavena volba ,, Timer®, je potrebné nastavit taktiez parametre ,,Start timer“ (Spustenie ¢asovaca) a ,,End
timer*“ (UkonCenie ¢asovaca). Pokial nie je zadané inak, zostava nastavenie ¢asu rovnakeé.

Quiet mode

Quiet mode: Timer
Start timer: 00:00
End timer: 00:00

Casovaé pre tichti prevadzku

Toto nastavenie bude ulozené po stlaeni ikony v pravom hornom rohu.
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Poznamky:
e Nastavenie mozete zadat v zapnutom aj vypnutom stave, ale bude funkéné, iba ked je hlavna jednotka zapnuta.

e Ked je funkcia nastavena na ,,On“ (Zapnuté), bude po vypnuti hlavnej jednotky nastavena automaticky spat na ,,Off“
(Vypnuté). Ked je vdak nastavena na ,,Timer“ (Casovac), zostane toto nastavenie zachované aj po vypnuti hlavnej
jednotky a da sa zrusit' iba manualne.

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

2.2.6 Prevadzka podla pocasia

Prevadzkoveé pokyny:

Ked na stranke nastavenia funkcii stlacite ,,Weather depend* (Podl'a po¢asia), zobrazi sa dialégovy ramik, kde je

mozné nastavit volby ,,On“ (Zapnuté) alebo ,,Off (Vypnuté) a taktiez nastavit teploty pre rezim prevadzky zavislé od
pocasia.

5 Weather depend(1/3) @
\Weather depend: Off
Upper AT-Heat:25°C

{ |Lower AT-Heat:-20°C ),
Upper WT-Heat:55°C
Lower WT-Heat:40°C

Stranka pre funkciu Weather Depend (Podla pocasia)

Poznamky:

e Ked bola funkcia ,,Weather depend* (Podl'a po¢asia) aktivovana, nie je mozné ju deaktivovat vypnutim/zapnutim
jednotky, ale iba manualnym nastavenim.

e Cielovu teplotu na prevadzku podla po¢asia mdzete najst na strankach pre zobrazenie parametrov.

e Ked bola funkcia ,,Weather depend* (Podl'a po¢asia) aktivovana, je stale mozné nastavit pozadovanu teplotu
v miestnosti, ale toto nastavenie sa uplatni az po deaktivacii tejto funkcie.

e Tuto funkciu je mozné nastavit na ,,On“ (Zapnuté) pri zapnutej aj vypnutej jednotke, ale bude fungovat, len ked je
jednotka zapnuta.

e Pracuje v rezime ,,Cool“ (Chladenie) alebo ,,Heat*“ (Kurenie). V rezimoch ,,Cool+Hot water* (Chladenie + Ohrev
vody) alebo ,,Heat+Hot water“ (Kurenie + Ohrev vody) pracuje, len ked aktualne prebieha rezim Chladenia alebo
Kurenia. Nepracuje v rezime ,,Hot water” (Ohrev vody).

e Pri jednotkach, ktoré maju iba funkciu Kurenie, nie je mozné pouzit nastavenie pre rezim Chladenie.

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

e Ked je nastavena hodnota pre ,,Upper WT-Heat*“ (Horna hranica teploty vody pre kudrenie) / ,,Upper WT-Cool“
(Horna hranica teploty vody pre chladenie) niz$ia ako ,,Lower WT-Heat“ (Dolna hranica teploty vody pre kurenie) /
»,Lower WT-Cool“ (Dolna hranica teploty vody pre chladenie), alebo ,,Lower WT-Heat“ (Dolna hranica teploty vody
pre karenie) / ,,Lower WT-Cool“ (Dolna hranica teploty vody pre chladenie) je vysSia ako ,,Upper WT-Heat“ (Horna
hranica teploty vody pre kurenie) / ,,Upper WT-Cool“ (Horna hranica teploty vody pre chladenie), zobrazi sa sprava
»Enter wrong!“ (Chybné zadanie!) a je pozadovany reset.

2.2.7 Tyzdenny €asovaé

Prevadzkové pokyny:

1. Ked na stranke nastavenia funkcii stlacite ,,Weekly timer* (Tyzdenny €asovac), zobrazi sa nastavovacia stranka,
ako ukazuje obrazok nizsie.
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Weekly timer

Weekly timer: Off

Mon. : Invalid Tue. : Invalid
Wed. : Invalid Thur. : Invalid
Fri. : Invalid Sat. : Invalid

Sun. : Invalid

2. Na nastavovacej stranke ,,Weekly timer“ je mozné nastavit tyZdenny ¢asovac na ,,On“ (Zapnuté) alebo ,,Off“
(Vypnuté).

3. Na nastavovacej stranke ,,Weekly timer“ sa po stlateni pozadovaného dfia (Mon. (Pondelok) az Sun. (Nedefla))
zobrazi nastavovacia stranka vybraného dna.

4. Na nastavovacej stranke dfia v tyzdni je mozné nastavit asovac na ,,Valid“ (Platny) alebo ,Invalid*“ (Neplatny). Je
tu taktiez mozné zadat' tri asové useky, z ktorych kazdy méze byt nastaveny na ,,Valid“ (Platny) alebo ,,Invalid*
(Neplatny).

5. Ked po nastaveni stlacite ikonu ,,Save* (Ulozit), bude toto nastavenie ulozené.

Poznamky:

e Pre kazdy den je mozné nastavit 3 Casové Useky. Pri kazdom Useku musi byt €as zaciatku skorsi ako ¢as konca,
inak nebude toto nastavenie platné. To isté plati pre poradie ¢asovych Usekov.

e Ked bol tyzdenny €asovac aktivovany, bude panel displeja fungovat podla aktualneho rezimu a nastavenej teploty.

e Nastavenie Casovaca pre defi v tyzdni

»Valid“ znamena, Ze toto nastavenie funguje, len ked bol aktivovany tyzdenny ¢asovac, bez ohladu na rezim
Dovolenka.
- ,Invalid“ znamena, Ze toto nastavenie nefunguje, ani ked bol aktivovany tyzdenny ¢asovac.

e Pokial boli su¢asne aktivované funkcie ,,Weekly timer“ (Tyzdenny ¢asovac) a ,,Holiday release* (Nastavenie
dovolenky), bude nastavenie ,,Weekly timer* neplatné. Nastavenie ,,Weekly Timer“ (Tyzdenny ¢asovac) pracuje,
len ked bolo nastavenie ,,Holiday release“ (Nastavenie dovolenky) deaktivované.

e Poradie priorit pre nastavenie ¢asovaca od najvyssej po najnizsiu je ,,Temperature timer“ (Teplotny Casovac),
,»Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac), ,,Preset mode“ (Prednastaveny rezim) a ,,Weekly timer“ (Tyzdenny ¢asovac).
Nastavenie s niZSou prioritou je povolené, ale nepracuje, ked bolo aktivované nastavenie s vyS§3Sou prioritou. Bude
vSak pracovat, ked bolo nastavenie s vy$Sou prioritou deaktivované.

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

2.2.8 Nastavenie dovolenky

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia funkcii stladite ,,Holiday release‘ (Nastavenie dovolenky), zobrazi sa prislusna nastavovacia
stranka, kde je mozné nastavit ,,On“ (Zapnuté) alebo ,,Off (Vypnuté).

Poznamky:

Ked bola tato funkcia aktivovana, je na nastavovacej stranke ,,Weekly timer* (Tyzdenny ¢asovac) mozné nastavit
niektory defi v tyzdni na ,,Holiday release* (Nastavenie dovolenky). V takom pripade je nastavenie tyZdenného
Casovaca v tomto dni neplatné, pokial nebolo manualne nastavené na ,,Valid*“ (Platny).

Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

2.2.9 Dezinfekcia
Prevadzkové pokyny:

1.
2.

Na stranke nastavenie funkcii vyberte nastavovaciu stranku ,,Disinfection* (Dezinfekcia).

Na nastavovacej stranke ,,Disinfection® je mozné nastavit ,,Set Clock® (Cas dezinfekcie), ,,Set temp.“ (Teplota
dezinfekcie) a ,,Set week“ (Den v tyzdni) na vykonanie dezinfekcie. Prislusna nastavovacia stranka sa objavi na
pravej strane.

Nastavenie sa ulozi stlacenim ikony ,,Save“ (Ulozit).
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Disinfection

Disinfection: Off

Poznamky:

Tato funkcia nie je k dispozicii pri mini chilleroch.

Toto nastavenie je mozné aktivovat, iba ked je parameter ,,Water tank“ (Nadrz na vodu) nastaveny na ,,With* (Je).
Ked je parameter ,,Water tank“ nastaveny na ,,Without“ (Nie je), bude tato funkcia deaktivovana.

Toto nastavenie je mozné vykonat pri zapnutej aj vypnutej jednotke.

Tuto funkciu nie je mozné aktivovat sucasne s funkciami ,,Emergen. mode* (Nudzovy rezim), ,,Holiday mode*
(Dovolenka), ,,Floor debug® (Predhriatie podlahy), ,,Manual defrost“ (Manualne odmrazovanie) alebo ,,Refri.
recovery“ (Zhromazdovanie chladiva). Ked bola aktivovana funkcia ,,Disinfection* (Dezinfekcia), nastavenie
»Emergen. mode“ (Nudzovy rezim), ,,Holiday mode* (Dovolenka), ,,Floor debug“ (Predhriatie podlahy), ,,Manual
defrost (Manualne odmrazovanie) alebo ,,Refri. recovery* (Zhromazdovanie chladiva) sa neuplatni a zobrazi sa
okno so spravou ,,Please disable the disinfect mode!*“ (Deaktivujte rezim dezinfekcie!).

Funkciu ,,Disinfection® (Dezinfekcia) je mozné aktivovat pri zapnutej aj vypnutej jednotke. Tento rezim bude mat
prednost pred rezimom ,,Hot water* (Ohrev vody).

Pokial' sa dezinfekciu nepodari vykonat, na displeji sa zobrazi sprava ,,Disinfection fail!* (Dezinfekcia sa
nepodarila!). Spravu je mozné vymazat’ stlacenim ,,OK*.

Ked bola aktivovana funkcia ,,Disinfection“ (Dezinfekcia) a nastane porucha komunikacie s vnatornou jednotkou
alebo porucha elektrického ohrevného telesa nadrze na vodu, bude tato funkcia automaticky ukoncena.

Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

2.2.10 Hodinovy ¢asovac

Prevadzkové pokyny:

1.
2.

Na stranke nastavenia funkcii vyberte nastavovaciu stranku ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac).

Na nastavovacej stranke ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) je mozné nastavit' ,,On“ (Zapnuté) alebo ,,Off*
(Vypnuté).

Clock timer
Clock timer: Off

Period: 00:00~00:00
T-water tank:50°C
WOT-Heat:45°C

3. Volba ,,Mode‘“ (Rezim) sa pouziva pre na¢asovanie poZzadovaného rezimu; ,,WOT-Heat“ (Teplota vystupnej vody

pre kdrenie) a ,, T-water tank“ (Teplota vody v nadrzi) sa pouziva pre nastavenie prislusnej teploty vody; ,,Period*
(Obdobie) sa pouziva pre nastavenie ¢asového Useku. Ked po nastaveni stlacite ikonu ,,Save* (Ulozit), budu vSetky
nastavenia ulozené.
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Poznamky:

e Ked bola nastavena funkcia ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovac) a nastavenie obsahuje rezim ,,Hot water“ (Ohrev
vody), ak je potom parameter ,Water tank“ (Nadrz na vodu) zmeneny na ,,Without“ (Nie je), bude rezim ,,Hot
water” (Ohrev vody) automaticky prepnuty na ,,Heat*“ (Kurenie) a rezim ,,Cool + Hot water“ / ,,Heat + Hot water*
(Chladenie + Ohrev vody / Kurenie + Ohrev vody) bude prepnuty na ,,Cool“ / ,,Heat* (Chladenie / Karenie).

e Ked boli nastavené sucasne funkcie ,,Weekly timer* (Tyzdenny ¢asovac) a ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac),
bude mat prednost skér uvedena.

e Ked je k dispozicii nadrz na vodu, je mozné pouzivat rezimy ,,Heat“ (Kurenie), ,,Cool“ (Chladenie), ,,Hot water*
(Ohrev vody), ,,Heat + Hot water* (Kurenie + Ohrev vody) a ,,Cool + Hot water* (Chladenie + Ohrev vody); ked
v8ak nadrz na vodu nie je k dispozicii, mézete pouzit len rezimy ,,Heat“ (Kdrenie) a ,,Cool“ (Chladenie).

e Pokial je nastaveny skorsi ¢as zaCiatku ako ¢as konca, je toto nastavenie neplatné.

e Teplotu vody v nadrzi je mozné nastavit, len ked' nastaveny rezim prevadzky zahfria taktiez rezim ,,Hot water*
(Ohrev vody).

e Nastavenie ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovac) zafunguje iba raz. Pokial je toto nastavenie znovu potrebné, musi byt
nastavené opat.

e Pri manualnom vypnuti jednotky bude funkcia deaktivovana.

e Ked bol aktivovany rezim ,,Weather depend*“ (Podl'a po¢asia) a rezim pre ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) je
nastaveny na ,,Hot water“ (Ohrev vody), bude rezim ,,Weather depend* pri prepnuti rezimu nastavenia
deaktivovany.

e Tato funkcia zostane pri vypadku napajania ulozena v pamati.

2.2.11 Teplotny ¢asovaé

Na stranke nastavenia funkcii vyberte nastavovaciu stranku ,,Temp. timer“ (Teplotny ¢asovac).

Na nastavovacej stranke ,,Temp. timer* (Teplotny ¢asovac) je mozné nastavit ,,On* (Zapnuté) alebo ,,Off (Vypnuté).

Temp. timer

Temp. timer: Off
Period 1: 00:00
WT-Heat 1:45°C
Period 2: 00:00
WT-Heat 2:45°C

Vyberte ,,Period 1“/ ,,Period 2 (Obdobie 1 / Obdobie 2); zobrazi sa okno pre zadanie ¢asu trvania. Potom vyberte
»WT-Heat/WT-Cool 1/2“ (Teplota vody pre chladenie/kurenie 1/2); zobrazi sa okno pre zadanie teploty.
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WT-Heat 2:45°C

Poznamky:

e Ked boli nastavené sucasne funkcie ,,Weekly timer“ (Tyzdenny ¢asovac), ,,Preset mode“ (Prednastaveny rezim),
»Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) a ,,Temp. timer“ (Teplotny ¢asovac), bude mat prednost naposledy uvedena.

e Toto nastavenie sa uplatni, len ked je jednotka zapnuta.

e Vrezime ,,Cool“ (Chladenie) alebo ,,Cool+Hot water* (Chladenie + Ohrev vody) sa nastavuje ,,WT-Cool“ (Teplota
vody pre chladenie), zatial ¢o v rezime ,,Heat“ (Kurenie) alebo ,,Heat+Hot water* (Kurenie + Ohrev vody) sa
nastavuje ,,WT-Heat"“ (Teplota vody pre kurenie).

e Ked je Cas zaciatku ,,Period 2“ rovnaky ako pri ,,Period 1“, ma prednost skér uvedeny.

e Funkcia ,,Temp. timer“ je vyhodnocovana podla ¢asovaca.

e Pokial je poCas tohto nastavenia nastavena teplota manualne, bude mat toto nastavenie prednost.

e Vrezime ,,Hot water“ (Ohrev vody), bude tato funkcia nedostupna.

e Tato funkcia zostane pri vypadku napdjania uloZena v pamati.

2.2.12 Nudzovy rezim

Prevadzkové pokyny:

1. Na stranke nastavenia funkcii nastavte rezim na ,,Heat“ (Kurenie) alebo ,,Hot water“ (Ohrev vody).

2. Na stranke nastavenie funkcii vyberte ,,Emergen.mode“ (Nudzovy rezim) a nastavte ho na ,,On“ (Zapnuté) alebo
,Off“ (Vypnuté).

3. Ked bola funkcia ,,Emergen.mode* (Nudzovy rezim) aktivovana, zobrazi sa v hornej ¢asti stranky menu prislusna
ikona.

4. Pokial rezim nie je nastaveny na ,,Heat“ (Kurenie) alebo ,,Hot water®“ (Ohrev vody), na displeji sa zobrazi sprava
»Wrong running mode!*“ (Chybny rezim prevadzky!).

Poznamky:

e Nudzovy rezim je povoleny za podmienky, ze doSlo k nejakej poruche alebo aktivacii ochrany a kompresor bol

najmenej 3 minuty vypnuty. Pokial doSlo k odstraneniu poruchy alebo ukon&eniu ochrany, jednotka moze prejst do
nuadzového rezimu pomocou kablového ovladaca (ked je jednotka vypnuta).

e V nudzovom rezime nie je mozné vykonavat sucasne funkcie ,,Hot water“ (Ohrev vody) a ,,Heat” (Kurenie).

e Ked je rezim prevadzky nastaveny na ,,Heat*“ (Kurenie) a parameter ,,Other thermal“ (Pridavny zdroj tepla) alebo
,»Optional E-Heater“ (Dopinkovy elektricky ohrievac) je nastaveny na ,,Without“ (Nie je), jednotke sa nepodari
prejst do nadzového rezimu.

e Ked jednotka vykonava operaciu ,,Heat“ (Kurenie) v nudzovom rezime ,,Emergen. mode* a riadiaca jednotka
detekuje abnormalny stav ,,HP-Water Switch“ (Prietokovy spinac tepelného ¢erpadla), ,,Auxi. heater 1 (Pomocny
ohrievac¢ 1), ,,Auxi. heater 2 (Pomocny ohrieva¢ 2) a ,,Temp-AHLW* (Snimac teploty vystupnej vody pomocného
elektrického ohrievaca pri tepelnom Cerpadle), bude tento rezim ihned ukonceny. Taktiez plati, Ze pokial hastanu
vysSie uvedené poruchy, nie je mozné aktivovat nidzovy rezim.

e Ked jednotka vykonava operaciu ,,Hot water“ (Ohrev vody) v nidzovom rezime ,,Emergen. mode“ a riadiaca
jednotka detekuje stav ,,Auxi.-WTH" (Ochrana proti prehriatiu elektrického ohrevného telesa nadrze na vodu), bude
tento rezim ihned ukon&eny. Taktiez plati, Ze pokial nastanu vysSie uvedené poruchy, nie je mozné aktivovat
nadzovy rezim.

e Ked bola tato funkcia aktivovana, budu deaktivované funkcie ,,Weekly Timer* (Tyzdenny ¢asovac), ,,Preset mode*
(Prednastaveny rezim), ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) a ,,Temp timer* (Teplotny ¢asovac). Okrem toho nebudu
dostupné operacie ,,On/Off“ (Zapnutie/vypnutie), ,,Mode* (Rezim), ,,Quiet mode* (Ticha prevadzka), ,,Weekly
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timer“ (Tyzdenny ¢asovac), ,,Preset mode*“ (Prednastaveny rezim), ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovacg) a ,,Temp
timer“ (Teplotny Easovac).
e V nudzovom rezime nepracuje termostat.

e Tuto funkciu je mozné aktivovat, len ked je jednotka vypnuta. Ked sa pokusite o nastavenie pri zapnutej jednotke,
zobrazi sa okno s upozornenim ,,Please turn off the system first“ (Vypnite najskér systém).

e Spolocne s touto funkciou nie je mozné aktivovat ,,Floor debug® (Predhriatie podlahy), ,,Disinfection (Dezinfekcia)
a ,,Holiday mode* (Dovolenka). Ked sa o to pokusite, zobrazi sa okno s upozornenim ,,Please disable the
emergen. mode!“ (Ukoncite nudzovy rezim!).

e Po vypadku napdjania bude nudzovy rezim vypnuty.

2.2.13 Dovolenka

Prevadzkoveé pokyny:

Na stranke nastavenia funkcii vyberte ,,Holiday Mode* (Dovolenka) a nastavte ju na ,,On“ (Zapnuté) alebo ,,Off“
(Vypnuté).

Poznamky:

e Tuto funkciu je mozné aktivovat, iba ked je jednotka vypnutd, inak sa zobrazi dialégovy ramik s varovanim ,,Please
turn off the system first!*“ (Vypnite najskor systém!).

e Ked bol aktivovany rezim ,,Holiday Mode“ (Dovolenka), rezim prevadzky sa automaticky prepne na ,,Heat*
(Kurenie). Operacia nastavenia rezimu prevadzky a zapnutia/vypnutia pomocou ovladaca nebudud dostupné.

e Ked bol aktivovany rezim ,,Holiday mode“ (Dovolenka) ovlada¢ automaticky deaktivuje ,,Weekly timer* (Tyzdenny
¢asovac), ,,Preset mode“ (Prednastaveny rezim), ,,Clock timer*“ (Hodinovy ¢asovac) a ,,Temp.timer“ (Teplotny
Casovac).

e Ked je nastaveny rezim ,,Holiday mode“ (Dovolenka) a jednotka je riadena podla teploty v miestnosti, nastavena
teplota (teplota v miestnosti pre kurenie) by mala byt 10 °C; ked je jednotka riadena podla teploty vystupnej vody,
nastavena teplota (teplota vystupnej vody pre kurenie) by mala byt 30 °C.

e Ked bola tato funkcia aktivovana, nie je mozné sucasne aktivovat funkcie ,,Floor debug* (Predhriatie podlahy),
»Emergen.mode” (Nudzovy rezim), ,,Disinfection* (Dezinfekcia), ,,Manual defrost“ (Manualne odmrazovanie),
»Preset mode“ (Prednastaveny rezim), ,,Weekly timer“ (Tyzdenny ¢asovac), ,,Clock timer“ (Hodinovy ¢asovac) a
»Temp.timer® (Teplotny ¢asovac), inak sa zobrazi okno so spravou ,,Please disable the holiday mode!“ (Ukoncite
rezim Dovolenkal).

e Tato funkcia zostane pri vypadku napajania ulozena v pamati.
2.2.14 Prednastaveny rezim
Prevadzkové pokyny:

Na stranke nastavenia funkcii vyberte ,,Preset mode“ (Prednastaveny rezim) a prejdite do prislusnej nastavovacej
stranky.

Preset mode
Period 1: Invalid

Period 2: Invalid

Period 3: Invalid
Period 4: Invalid

Na stranke nastavenia ¢asového useku (Period) je mozné nastavit kazdy ¢asovy usek na ,,Valid“ (Platny) alebo
»invalid“ (Neplatny).
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Preset mode
Period 1: Invalid

Mode: Heat
WOT-Heat:45°C

Start timer: 00:00

End timer: 00:00

Parameter ,,Mode“ (Rezim) sa pouziva na prednastavenie rezimu; ,,WOT-Heat" (Teplota vystupnej vody pre kdrenie) sa
pouZiva pre nastavenie teploty vystupnej studenej/teplej vody); ,,Start timer“ (Spustenie ¢asovaca) / ,,End timer*
(Ukoncenie ¢asovaca) sa pouziva pre nastavenie ¢asu. Ked po nastaveni stlacite ikonu ,,Save“ (Ulozit), budu vSetky
nastavenia ulozené.

Poznamky:

Ked bol ,,Preset mode“ (Prednastaveny rezim) nastaveny na ,,Hot water” (Ohrev vody) a parameter ,Water tank*
(Nadrz na vodu) je nastaveny ,,Without“ (Nie je), prednastaveny rezim ,,Hot water* (Ohrev vody) bude automaticky
zmeneny na ,,Heat“ (Kdrenie).

Ked boli nastavené sucasne funkcie ,,Weekly timer” (Tyzdenny ¢asovac) a ,,Preset mode“ (Prednastaveny rezim),
bude mat prioritu druhy z nich.

Ked je nadrz na vodu k dispozicii, m6ze byt prednastaveny rezim ,,Heat* (Kérenie), ,,Cool“ (Chladenie) alebo ,,Hot
water“ (Ohrev vody); ked vSak nie je nadrz na vodu k dispozicii, je mozné prednastavit iba rezim ,,Heat“ (Kurenie)
alebo ,,Cool“ (Chladenie).

Cas zadany v ,,Start timer“ (Spustenie éasovade) musi byt skori ako éas zadany v ,,End timer* (Ukon&enie
Casovace), inak sa zobrazi zprava ,,Time setting wrong*“ (Chybné nastavenie ¢asu).

Nastavenie pre ,,Preset mode“ (Prednastaveny rezim) bude fungovat, pokym nebude manualne zrusené.

Ked je dosiahnuty ¢as v ,,Start timer“ (Spustenie ¢asovaca), zaCne jednotka pracovat v prednastavenom rezime.

V takom pripade je mozné stale nastavit rezim a teplotu, ale toto nastavenie nebude uloZzené do prednastaveného
rezimu. Ked je dosiahnuty ¢as v ,,End timer“ (Ukon&enie ¢asovaca), jednotka sa vypne.

Tato funkcia zostane pri vypadku napajania ulozena v paméti.

Ked bol aktivovany rezim ,,Weather depend“ (Podla pocasia) a rezim pre ,,Clock timer* (Hodinovy Casovac) je
nastaveny na ,,Hot water“ (Ohrev vody), bude rezim ,,Weather depend* pri prepnuti rezimu nastavenia
deaktivovany.

2.2.15 Vynulovanie poruch

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia funkcie stla¢ite ,,Error reset” (Vynulovanie chyby), objavi sa dialogovy ramik kde sa chyba
stlaéenim ,,OK“ vynuluje a stlatenim ,,Cancel“ (Storno) nevynuluje.

) FUNCTION(3/4)

:
E

B o
! Sl

Error reset; Enter

Poznamky:

Tuto operaciu je mozné vykonat, len ked je jednotka vypnuta.
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2.2.16 Reset Wi-Fi
Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia funkcie stlacite ,,WiFi*“ (Wi-Fi), objavi sa dialogovy ramik kde sa nastavenie Wi-Fi stlacenim
,OK® vyresetuje a stla¢enim ,,Cancel* (Storno) nevyresetuje a dialégovy ramik sa zatvori.

2.2.17 Reset
Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia funkcie stlacite ,,Reset” (Reset), objavi sa dialogovy ramik kde sa vSetky pouzivatelské
nastavenia stlacenim ,,OK“ vyresetuju a stlatenim ,,Cancel“ (Storno) nevyresetuji a obnovi sa stranka pre nastavenie
funkcie.

Poznamky:
e Tuto funkciu je mozné vykonat, len ked je jednotka vypnuta.

e Tato funkcia sa neuplatni pre ,,Temp. timer* (Teplotny ¢asovac), ,,Clock timer*“ (Hodinovy ¢asovac), ,,Preset
mode“ (Prednastaveny rezim), ,,Weekly timer® (Tyzdenny ¢asovac) a ,,Weather depend“ (Podla pocasia).

2.2.18 Detska poistka
Prevadzkové pokyny:

Ked je tato funkcia nastavena na ,,On“(Zap.), zobrazi sa domovska stranka a ziadna dotykova operacia nebude
fungovat. Tuto funkciu je mozné deaktivovat stlacenim tlacidla Domov pocas 6 sekund.

2.3 Nastavenie pouzivatelskych parametrov
Prevadzkové pokyny:

1. Ked na stranke menu stlacite ,,PARAMETER* (Parameter), vykona sa prechod do stranky nastavenia parametrov,
ako ukazuje obrazok nizsie.

PARAMETER(1/2) @
WOT-Cool:18°C

WOT-Heat:45°C

RT-Heat:20°C

{ |RT-Cool:24°C

T-water tank:50°C

Stranka PARAMETER pre nastavenie parametrov

2. Na stranke nastavenia parametrov je mozné stlaenim tlacidiel so Sipkou prepnut na stranku, v ktorej je pozadovany
parameter.

3. Zadané nastavenie sa ulozi stlacenim ,,OK*“ a jednotka potom bude pracovat podla tohto nastavenia. Naopak,
nastavenie sa nepouzije, pokial je stlatené ,,Cancel (Storno).

Poznamky:

e Pre parametre s rdznymi predvolenymi hodnotami v réznych podmienkach plati, ze ked déjde ku zmene podmienok,
zmeni sa zodpovedajucim sposobom taktiez predvolena hodnota.

e V3etky parametre zostanu pri vypadku napajania ulozené v pamati.

Nastavenie parametrov

< . Y Rozsah Rozsah
C. Uplny nazov Zobra,zovany Predvolené Poznamky
nazov (°C) (°F).
Teplota vystupnej vody pre Nie je k dispozici
1 . WQOT-Cool 7-25°C 45-77 °F | 18 °C / 64 °F | pri jednotkach urenych
chladenie (T1) ! L
iba na kurenie.
) . 20-60 °C 68140 °F 45 9 /113 |Jednotky z _
2 Teplota vystupnej vody pre WOT-Heat F vysokoteplotnej rady.
kurenie (T2) e Jednotky z rady pre
20-55°C 68-131 °F | 45°C/ 113°F !
normalne teploty.
Teplota v miestnosti pre Nie je k dispozicii
3 . RT-Cool 18-30 °C 64— 86 °F | 24 °C /75 °F | pri jednotkach uréenych
chladenie (T3) : Lo
iba na kurenie.
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x i Zobrazovany Rozsah Rozsah \ X
C. Uplny nazov a Predvolené Poznamk
piny nazov (°C) (°F). y
4 | eplotav miestnost pre RT-Heat 18-30°C | 64-86°F |20°C/68°F |/
kurenie (T4)
R g an o _ o 50 °C /122 |Nie je k dispozicii
5 | Teplota vody v nadrzi (T5) T-water tank 40-80 °C 104-176 °F oF pri mini chilleroch.
g | Teplotny rozdiel vystupnej AT-Cool 2-10°C 36-50 °F | 5°C/41°F |Nieje kdispozici
vody pre chladenie (At1) pri mini chilleroch.
7 | Teplotny rozdiel vystupnej AT-Heat 2-10°C 36-50 °F | 10°C /50 °F |/
vody pre kurenie (At2)
Teplotny rozdiel vystupnej : oo SR o o | Nie je k dispozicii
8 vody pre ohrev vody (At3) AT-hot water 2-25°C 36-77°F 5°C/a1°F pri mini chilleroch.
Teplotny rozdiel pre
9 |regulaciu teploty AT-Room temp 1-5°C 34-41°F 2°C/36°F |/
v miestnosti (At4)

2.4 Nastavenie prevadzkovych parametrov
Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke menu stlacite ,,Commision* (Sprevadzkovanie) a potom do vyskakovacieho okna zadate spravne heslo
(000048), vykona sa prechod na stranku prevadzkovych parametrov, kde lava strana sluzi pre nastavenie funkcii a prava
strana pre nastavenie parametrov, ako ukazuje obrazok nizsie.

FUNCTION

Poznamky:

e Ked je na stranke nastavenia prevadzkového parametra zmeneny stav nejakej funkcie, systém tato zmenu
automaticky uloZi a tato zmena zostane zachovana aj pri vypadku napajania.

e Nastavenie prevadzkovych parametrov smie menit iba opravneny kvalifikovany servisny technik, inak by to mohlo
mat’ nepriaznivy vplyv na fungovanie jednotky.

Nastavenie prevadzkovych funkcii

C. Polozka Rozsah Predvolené Popis
Ctrl. state (Sposob T-water out (Teplota T-water out Ked je ,,Remote sensor (Externy snimac)
1 .re ulécig) vystupnej vody) / T-room (Teplota nastaveny na ,,With“ (Je), je mozné nastavit ,,T-
9 (Teplota v miestnosti) vystupnej vody) |room*“ (Teplota v miestnosti).
Urcuje stav 2 cestného ventilu v rezimoch ,,Cool“
(Chladenie) a ,,Cool + Hot water* (Chladenie +
Ohrev vody).
Cool 2-Way valve (2 - « .
cestny ventil pri chladeni), | Off (vyp.) |V rfz'[‘f'eéhclmd“ .(C+h'("3‘ﬂe”'e) %'Iebo ,”‘.:9°'t+ ';°t
i On (Zap.)/Off (Vyp.) water’ (Chla lenie rev vody) zavisi stav
5 2 Way’valve. (2 cestného ventilu od tohto nastavenia. Toto
cestny ventil) nastavenie nie je k dispozicii pri jednotkach
urcenych iba pre kurenie.
Heat 2-Way valve (2 Urcuje stav 2 cestného ventilu v rezimoch ,,Heat*
cestny ventil pri kureni), On (Zap.) (Kurenie) a ,,Heat + Hot water* (Kurenie + Ohrev
On (Zap.)/Off (Vyp.) vody).
Ked nie je n4drz na vodu k dispozicii, bude toto
nastavenie nedostupné.
Solar setting . . L . L Ked je nastavené ,,With“ (Je), bude solarny
5 (Solarny systém) With (Je) / Without (Nie je) | Without (Nie je) systém pracovat podla aktualnych podmienok.
Ked je nastavené ,,Without“ (Nie je), ohrev vody
pomocou solarneho systému nie je dostupny.
Without (Nie je) / With A Nie je k dispozicii pri mini chilleroch.
6 Nadrz na vodu (Je typu A) / With B (Je | Without (Nie je) |,,A“ znamena interny Spiralovy tepelny vymennik.
typu B) ,»B*“ znamena externy doskovy tepelny vymennik.
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C. Polozka Rozsah Predvolené Popis
Without (Nie je) / Air Toto nastavenie nie je mozné prepinat medzi
(Klimatizacia) / Air + hot Without (Nie je) volbami ,,Air“ (Klimatizacia) a ,,Air+ hot water*
7 Termostat water (Klimatizacia + ! (Klimatizacia + ohrev vody) priamo, ale len cez
ohrev vody) volbu ,,Without“ (Nie je).
On/Off (Zapnutie/vypnutie) Off (Vyp.) Toto nastavenie je k dispozicii pri mini chilleroch.
Other thermal
8 (Pridavny zdroj | With (Je) / Without (Nie je) | Without (Nie je) |/
tepla)
Optional E-Heater
(Doplnkovy
9 elektricky Off (Vyp.)/1/2 Off (Vyp.) /
ohrievac)
Remote sensor Pri nastaveni ,,Without“ bude parameter ,,Control
10 - .\ | With (Je) / Without (Nie je) | Without (Nie je) | state* (Spdsob regulacie) automaticky zmeneny
(Externy snimac) « . .
na ,, T-water out“ (Teplota vystupnej vody).
Air removal .
11 (Odvzdusnenie) Air / Water tank /Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
Floor debug
12 (Predhriatie On (Zap.) /Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
podlahy)
Manual defrost
13 (Manualne On (Zap.) /Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
odmrazovanie)
Off (Vyp.) / Force-cool
14 Force mode (Vynutené chladenie) / Off (Vyp.) »Force Cool“ nie je k dispozicii pri jednotkach
(Vynuteny rezim) Force-heat (Vynutené yp: ur€enych iba pre kurenie.
kurenie)
Tank heater . . . . . Toto nastavenie je mozné, iba ked je nadrz na
15 (Ohrevné teleso Logic 1 (Log|I_<a 1) /Logic | Logic 1 (Logika vodu k dispozicii a jednotka je vypnuta.
- 2 (Logika 2) 1) o . ST T
nadrze na vodu) Nie je k dispozicii pri mini chilleroch.
Gate-Citrl.
(Ovladanie
16 pomocou On (Zap.) /Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
pristupovej karty)
- Hrani¢ny prud: rozsah 0 az 50 A, predvolena
- .~ . | Off (Vyp.) / Current limit
C/P limit (Hrani¢ny A = hodnota 16 A.
17 prad/vykon) (Trﬁ?'(ﬂ‘égg‘:) \// Pk%"rf‘)” Off (V¥P) | Hranigny vykon: rozsah 0,0 a2 10,0 kW,
yvy predvolena hodnota 3,0 kW.
18 | Address (Adresa) [1-125] [127-253] 1 /
Refri. recovery
19 (Zhromazdovanie On (Zap.) /Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
chladiva)
Gate-Ctrl memory
(Pamat pri
20 ovladani pomocou On (Zap.) /Off (Vyp.) Off (Vyp.) /
pristupovej karty)
Without (Nie je) / Close to
3-Way valvel DHW (Zopnuté pre ohrev . .
21 (3 cestny ventil 1) vody) / Close to AIR Wwithout (Nie je) |/
(Zopnuté pre klimatizaciu)
Nastavenie prevadzkovych parametrov
C. Uplny nazov Zobrazovany nazov Rozsah Predvolené Poznamka
Max. teplota vystupnej
1 vody z tepelného T-HP max 40-55 °C 104-131 °F 50°C / 122°F
Cerpadla
24.1 Spoésob regulacie

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Ctrl. state* (Sposob regulacie), je mozné nastavit ,,T-
water out” (Teplota vystupnej vody) alebo ,,T-room“ (Teplota v miestnosti).
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Ctrl.state

@T-water out

OT-room

Cancel

Poznamky:

e Ked je parameter ,,Remote sensor* (Externy snimac) nastaveny na ,,With* (Je), je mozné nastavit ,, T-water out*
(Teplota vystupnej vody) alebo ,, T-room* (Teplota v miestnosti). Ked je parameter ,,Remote sensor* (Externy
snimac) nastaveny na ,,Without“ (Nie je), je mozné nastavit iba ,,T-water out“ (Teplota vystupnej vody).

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.
242 2 cestny ventil
Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Cool 2-Way valve® (2 cestny ventil pri chladeni) alebo
»Heat 2-Way valve* (2 cestny ventil pri kireni), zobrazi sa prisluSna nastavovacia stranka.

Poznamky:
e Toto nastavenie nie je k dispozicii pri jednotkach ur€enych iba pre kurenie.

e ,Cool 2-Way valve“ (2 cestny ventil pri chladeni) uréuje stav 2 cestného ventilu v rezime ,,Cool“ (Chladenie) alebo
»Cool + Hot water“ (Chladenie + Ohrev vody), zatial ¢o ,,Heat 2-Way valve“ (2 cestny ventil pri kireni) uruje stav
2 cestného ventilu v rezime ,,Heat” (Kurenie) alebo ,,Heat + Hot water“ (Kdrenie + Ohrev vody).

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.
2.4.3 Solarny systém

Prevadzkové pokyny:

1. Toto nastavenie nie je k dispozicii pri mini chilleroch.

2. Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Solar setting* (Solarny systém), zobrazi sa
prisluSna stranka submenu.

3. Na stranke submenu je mozné nastavit ,,Solar setting® (Solarny systém) na ,,With“ (Je) alebo ,,Without*“ (Nie je).

4. Na stranke submenu je mozné nastavit' ,,Solar heater* (Solarny ohrev) na ,,On* (Zapnuté) alebo ,,Off* (Vypnuté).

Solar setting
Solar setting: With

Solar heater: Off

Solar setting (Solarny systém)
Poznamky:
e Toto nastavenie je mozné vykonat pri zapnutej aj vypnutej jednotke.

e Toto nastavenie je dostupné, len ked je k dispozicii nadrz na vodu. Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, bude toto
nastavenie nedostupné.

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.
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2.4.4 Nadrz na vodu

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlaéte ,,Water tank*“ (Nadrz na vodu), zobrazi sa prislusna
nastavovacia stranka, kde je mozné nastavit ,,Water tank®“ (Nadrz na vodu) na ,,Without“ (Nie je), ,,With A“ (Je typu A)
alebo ,,With B“ (Je typu B).

Poznamky:

Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

Toto nastavenie sa uplatni, len ked je jednotka vypnuta.

2.45 Termostat

Prevadzkové pokyny:

1.

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Thermostat“ (Termostat), zobrazi sa prislusna
nastavovacia stranka.

Na nastavovacej stranke ,,Thermostat® (Termostat) je mozné nastavit ,,Air“ (Klimatizacia), ,,Without“ (Nie je) alebo
»Air + hot water” (Klimatizacia + Ohrev vody). Ked je nastavené ,,Air“ (Klimatizacia) alebo ,,Air + hot water*
(Klimatizacia + Ohrev vody), jednotka bude pracovat podla rezimu nastaveného termostatom; ked je nastavené
»Without“ (Nie je), jednotka bude pracovat podla rezimu nastaveného ovladacim panelom.

Pre mini chillery je mozné nastavit ,,On* (Zapnuté) alebo ,,Off“ (Vypnuté).
Thermostat
@ Without
O AiIr

O Air+hot water

Cancel

Poznamky:

Ked je parameter ,,Water tank“ (Nadrz na vodu) nastaveny na ,,Without*“ (Nie je), nie je dostupny rezim ,,Air + hot
water* (Klimatizacia + Ohrev vody).

Ked bola aktivovana funkcia ,,Floor debug“ (Predhriatie podlahy) alebo ,,Emergen. mode* (Nudzovy rezim), funkcia
termostatu sa neuplatni.

Ked je parameter ,,Thermostat®“ (Termostat) nastaveny na ,,Air (Klimatizacia) alebo ,,Air + hot water*
(Klimatizacia + Ohrev vody), bude funkcia ,,Temp. Timer* (Teplotny ¢asovac) automaticky deaktivovany a jednotka
bude pracovat podla rezimu nastaveného termostatom. Zarover nebude fungovat nastavenoe rezimu a operacia
zapnutia/vypnutia na ovlddacom paneli.

Ked je parameter ,,Thermostat“ (Termostat) nastaveny na ,,Air (Klimatizacia), jednotka bude pracovat podla
nastavenia termostatu.

Ked je parameter ,,Thermostat“ (Termostat) nastaveny na ,,Air + hot water* (Klimatizacia + Ohrev vody) a
termostat je vypnuty, moze jednotka napriek tomu pracovat v rezime ,,Hot water” (Ohrev vody). V takom pripade
ikona ON/OFF (Zapnutia/Vypnutia) na domovskej stranke neindikuje prevadzkovy stav jednotky. Prevadzkové
parametre su dostupné na strankach zobrazenia parametrov.

Ked je parameter ,,Thermostat“ (Termostat) nastaveny na ,,Air + hot water* (Klimatizacia + Ohrev vody), je mozné
nastavit na ovladacom paneli prioritu operéacii (podrobnosti vid Cast 2.2.3 a 2.2.4).

Stav parametra ,,Thermostat*“ (Termostat) je mozné zmenit, len ked je jednotka vypnuta.

Ked bol aktivovany, nie je mozné aktivovat ,,Floor debug“ (Predhriatie podlahy), ,,Air removal“ (Odvzdu$nenie) a
»Emergen.mode“ (Nudzovy rezim).

Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.
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2.4.6 Pridavny zdroj tepla
Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Other thermal* (Pridavny zdroj tepla), zobrazi sa
prislu§na nastavovacia stranka.

Na nastavovacej stranke je mozné nastavit parameter ,,Other thermal“ (Pridavny zdroj tepla) na ,,With“ (Je) alebo
»Without“ (Nie je) a parameter ,, T-Other switch on“ (Teplota pre zapnutie pridavného zdroja tepla) na pozadovanu
hodnotu. Ked je parameter ,,Other thermal“ (Pridavny zdroj tepla) nastaveny na ,,With“ (Je), je mozné nastavit rezim
prevadzky pre zalozny zdroj tepla.

9 Other thermal

Other thermal : With
T-Other switch on:-20°C

Logic: 1

Poznamky:

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania uloZzené v pamati.

e Pre pridavny zdroj tepla su k dispozicii 3 logiky prevadzky.

Logic 1 (Logika 1)

1. Vrezime ,Heat“ (Karenie) a v reZime ,,Heat +hot water* (Kurenie + Ohrev vody) ma byt poZzadovana teplota pre
pridavny zdroj tepla rovnaka ako ,,WOT-Heat"“ (Teplota vystupnej vody pre kurenie); v rezime ,,Hot water* (Ohrev
vody) ma byt pozadovana teplota mensia z hodnét ,,T-Water tank“ (Teplota vody v nadrzi) + 5 °C a 60 °C.

2. Vrezime ,Heat“ (Kurenie) musi byt vodné ¢erpadlo pridavného zdroja tepla vzdy aktivne.

3. Vrezime ,,Heat“ (Kurenie) bude 2 cestny ventil riadzeny podla nastavenia na ovladacom paneli. Poas operacie
Kurenie bude vodné ¢erpadlo jednotky tepelného ¢erpadla zastavené; po¢as pohotovostného stavu vSak bude vodné
¢erpadlo spustené ale pridavny zdroj tepla bude zastaveny.

V rezime ,,Hot water“ (Ohrev vody) bude 3 cestny ventil prepnuty na nadrz na vodu, vodné Cerpadlo tepelného
¢erpadla bude vzdy zastavené, ale pridavny zdroj tepla sa spusti.

V rezime ,,Heat + Hot water” (Kurenie + Ohrev vody) sa bude pridavny zdroj tepla pouzivat iba na kdrenie v
miestnosti a pre ohrev vody sa bude pouZzivat elektrické ohrevné teleso v nadrzi na vodu. V takom pripade je 2
cestny ventil ovladany podla nastavenia na ovliddacom paneli a 3 cestny ventil bude vzdy zastaveny. PoCas operacie
Kurenie bude vodné €erpadlo jednotky tepelného Cerpadla zastavené; po€as pohotovostného stavu vSak bude vodné
Cerpadlo spustené.

Logic 2 (Logika 2)

1. Vrezime ,,Heat“ (Karenie) a v reZime ,,Heat + hot water* (Kurenie + ohrev vody) ma byt poZzadovana teplota pre
pridavny zdroj tepla rovnaka ako ,,WOT-Heat“ (Teplota vystupnej vody pre kurenie) a obidve hodnoty su mensie
alebo rovné 60 °C; v reZime ,,Hot water“ (Ohrev vody) ma byt pozadovana teplota menS$ia z hodnét ,, T-Water tank“
(Teplota vody v nadrzi) + 5 °C a 60 °C.

2. Vrezime ,Heat“ (Kurenie) musi byt vodné ¢erpadlo pridavného zdroja tepla vzdy aktivne.

3. Vrezime ,,Heat“ (Kurenie) bude 2 cestny ventil riadeny podla nastavenia na ovliddacom paneli. Po€as operacie
Kurenie bude vodné €erpadlo jednotky tepelného Cerpadla zastavené; po€as pohotovostného stavu vSak bude vodné
Cerpadlo spustené ale pridavny zdroj tepla bude zastaveny.

V rezime ,,Hot water“ (Ohrev vody) bude 3 cestny ventil prepnuty na nadrz na vodu, vodné Cerpadlo tepelného
¢erpadla bude vzdy zastavené, ale pridavny zdroj tepla sa spusti.

V rezime ,,Heat + Hot water* (Kurenie + Ohrev vody) (ma prioritu ,,Heat* (Kurenie)) sa bude pridavny zdroj tepla
pouzivat iba na kurenie, zatial €o pre ohrev vody sa bude pouzivat elektrické ohrevné teleso v nadrzi na vodu. V
takom pripade je 2 cestny ventil ovladany podla nastavenia na ovladacom paneli a 3 cestny ventil bude vzdy
zastaveny. Pocas operacie Kurenie bude vodné Cerpadlo jednotky tepelného ¢erpadla zastavené; pocas
pohotovostného stavu vSak bude vodné Cerpadlo spustené.
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V rezime ,,Heat + Hot water“ (Kurenie + Ohrev vody) (ma prioritu ,,Hot water* (Ohrev vody)) sa bude pridavny zdroj
tepla pouzivat na kdrenie v miestnosti a ohrev vody. Pridavny zdroj tepla sa najskér pouzije pre ohrev vody a po
dosiahnuti pozadovanej hodnoty ,, T-water tank“ (Teplota vody v nadrzi) sa pridavny zdroj tepla pouzije na kurenie.

Logic 3 (Logika 3)

Tepelné Cerpadlo iba vysle signal do pridavného zdroja tepla, ale vSetka logika riadenia musi byt zaistena ,samostatne®.

Riadenie pridavného zdroja tepla

C. Produkt Rezim prevadzky Poznamka Potrebné prislusenstvo
Heat (Kurenie) / Dostupné Snimag teploty RT5
Hot Water / Dostupné Pridavny 3 cestny ventil, snimac teploty
Monoblok (Ohrev vody) P vody v nadrzi
Heat + Hot water . Snimac teploty RT5, snimac teploty vody
N (Karenie + Ohrev vody) / Dostupné |\ adrsi
—
8 Heat (Kurenie) / Dostupné Snimag teploty RT5
=) Hot Water : Pridavny 3 cestny ventil, snimag teploty
:'o, Split (Ohrev vody) / Dostupné vody v nadrzi
- , v , ~
_% ’Hea}t + Hot water / Dostupné Snl[nas:_ teploty RT5, snimac teploty vody
g (Kurenie + Ohrev vody) vV nadrzi
- Heat (Kurenie) / Dostupné Snimac teploty RT5
Hot Water / Nie je k /
Allin One (Ohrev vody) dispozicii
Heat + Hot water . Snimac teploty RT5, snimac teploty vody
(Kurenie + Ohrev vody) / Dostupné vV nadrzi
Heat (Kurenie) / Dostupné Snimac teploty RT5
Hot Water / Dostupné Pridavny 3 cestny ventil, snimac teploty
Monoblok (Ohrev vody) P vody v nadrzi
Heat + Hot water / Dostupné Pridavny 3 cestny ventil, snimac teploty
(Kurenie + Ohrev vody) P RT5, snimac teploty vody v nadrzi
< Heat (Kurenie) / Dostupné Snimac teploty RT5
] Hot Water . Pfidavny 3cestny ventil, snimac teploty
'ZE? Split (Ohrev vody) / Dostupné vody v nadrzi
= Heat + Hot water / Dostupné Pridavny 3 cestny ventil, snimac teploty
% (Kurenie + Ohrev vody) P RT5, snimac teploty vody v nadrzi
é" Heat (Kurenie) / Dostupné Snimac teploty RT5
Hot Water - .
(Ohrev vody) / Neni k dispozici |/
All in One iorita =
Prlorlga _Heat Dostupné Snimag teploty RT5
Heat + Hot water (Karenie)
(Kurenie + Ohrev vody) Priorita = Hot Nie je k /
water (Ohrev vody) dispozicii
Heat (Kurenie) / Dostupné /
Hot Water .
Monoblok (Ohrev vody) / Dostupné /
Heat + Hot water / Dostupné /
- (Kurenie + Ohrev vody) P
™
g Heat (Kurenie) / Dostupné /
=y Hot Water ]
o
S5 Split (Ohrev vody) / Dostupné /
™
o Heat + Hot water .
k= (Karenie + Ohrev vody) / Dostupné /
- Heat (Kurenie) / Dostupné /
Hot Water .
All in One (Ohrev vody) / Dostupné /
Heat + Hot water / Dostupné /
(Kudrenie + Ohrev vody) P
247 Doplnkovy elektricky ohrievaé

Prevadzkové pokyny:
1. Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stladite ,,Optional E-Heater*“ (Doplnkovy elektricky ohrievac),
zobrazi sa prisluSna nastavovacia stranka.
2. Na nastavovacej stranke ,,Optional E-Heater*“ (Doplnkovy elektricky ohrievac) je mozné nastavit’ ,,1%, ,,2“ alebo
,»Off (Vypnuté).
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3. Nastavenie T-Eheater sa pouziva na porovnavanie s vonkajSou teplotou. Doplnkovy elektricky ohrieva¢ bude
pracovat r6zne podla vysledkov porovnania.

S Optional E-Heater
Optional E-Heater: 1

T-Eheater:-15°C

Poznamky:
e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

e Sucasne je mozné aktivovat iba jednu z moznosti ,,Other thermal“ (Pridavny zdroj tepla) alebo ,,Optional E-
Heater* (Doplinkovy elektricky ohrievac).

e Pre Optional E-Heater” (Doplnkovy elektricky ohrievac) mdzZete nastavit 2 prevadzkové logiky.

e Logic 1 (Logika 1): Tepelné Cerpadlo a pridavny elektricky ohrievac nie je mozné spustit suasne.

e Logic 2 (Logika 2): Tepelné ¢erpadlo a pridavny elektricky ohrievac je mozné spustit’ sucasne, ked je vonkajsia
teplota nizSia ako T-Eheater.

e Doplnkovy elektricky ohrieva¢ a ohrieva¢ nadrze na vodu nebudu spustené sucasne.

2.4.8 Externy snimac teploty

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Remote sensor (Externy snimac), zobrazi sa prisluSna

nastavovacia stranka, kde je mozné nastavit ,,With* (Je) alebo ,,Without*“ (Nie je).

Poznamky:
e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania uloZzené v pamati.

e |ba ked je ,,Remote sensor“ (Externy snimac) nastaveny na ,,With“ (Je), je mozné nastavit ,,Ctrl. State“ (Sposob
regulacie) na ,,T-room*“ (Teplota v miestnosti).

2.4.9 Odvzdusnenie
Prevadzkové pokyny:
Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stladite ,,Air Removal“ (Odvzdu$nenie), zobrazi sa prislusna

nastavovacia stranka, kde je mozné nastavit ,,Air*“ (Zapnuté v smere kurenie), ,Water tank“ (Zapnuté v smere TUV)
alebo ,,Off“ (Vypnuté).

Air removal
Off
O Air

O Water tank

Cancel

Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

Poznamky:

Toto nastavenie je mozné aktivovat, len ked je jednotka vypnuta. Ked je tento parameter nastaveny na inu volbu ako
»Off“ (Vypnuté), nie je dovolené zapnut jednotku.
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2.4.10

Predhriatie podlahy

Prevadzkové pokyny:

1. Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Floor Debug® (Predhriatie podlahy), zobrazi sa
prisludna nastavovacia stranka.
Floor debug: Off
Segments:1
Period 1 temp:25°C
Segment time:0 H
2T of segment:5°C
2. Na nastavovacej stranke je mozné nastavit parametre ,,Floor debug“ (Predhriatie podlahy), ,,Segments‘ (Pocet
segmentov), ,,Period 1 temp* (Teplota 1. segmentu), ,,Segment time* (Cas trvania segmentu) a ,,AT of segment*
(Rozdiel teplot segmentov).
C. Uplny nazov Zobrazovany nazov Rozsah Predvolené Krok
1 | Spinac predhrietia podlahy Floor debug On/Off (Zap./Vyp.) Off (Vyp.) /
2 Pocet segmentov Segments 1-10 1 1
) ) 25-35 °C/ 25 °C/ o
3 | Teplota prvého segmentu Period 1 temp 77_95 °F 77 °F 1°C
4 Cas trvania kazdeho Segment time 12-72 hodin 0 12 hodin
segmentu
Rozdiel teplot kazdého 2-10°C 5°C/ o
5 segmentu AT of segment 36-50 °F 41 °F 1°c
3. Ked je toto nastavenie dokoncené, stlacenim ,,Start“ bude nastavenie uloZzené a funkcia za¢ne pracovat; stlacenim
»Stop* sa funkcia zastavi.
Poznamky:

Tuto funkciu je mozné aktivovat, len ked je jednotka vypnuta. Ked' sa pokusite o nastavenie pri zapnutej jednotke,
zobrazi sa okno s upozornenim ,,Please turn off the system first“ (Vypnite najskor systém).

Ked bola tato funkcia aktivovana, bude deaktivovana operacia zapnutia/vypnutia. Ked stlagite prepina¢ On/Off

(Zapnutie/Vypnutie), zobrazi sa okno s upozornenim ,,Please disable the floor debug!“ (Ukoncite predhriatie

podlahy!).

Ked bola funkcia ,,Floor debug“ (Predhriatie podlahy) aktivovana, budu deaktivované funkcie ,,Weekly Timer*
(Tyzdenny ¢asovac), ,,Clock timer* (Hodinovy ¢asovac), ,,Temp. timer“ (Teplotny ¢asovac) a ,,Preset mode*
(Prednastaveny rezim).

Spolu s funkciou ,,Floor debug“ (Predhriatie podlahy) nemé6zu byt su€asne aktivované funkcie ,,Emergen. mode*
(Nudzovy rezim), ,,Disinfection“ (Dezinfekcia), ,,Holiday mode“ (Dovolenka), ,,Manual defrost“ (Manualne
odmrazovanie), ,,Forced mode* (Vynuteny rezim) a ,,Refri. recovery”“ (Zhromazdovanie chladiva). Ked sa o to
pokusite, zobrazi sa okno s upozornenim ,,Please disable the floor debug!“ (Ukonc¢ite predhriatie podlahy!).

Po vypadku napajania bude funkcia ,,Floor debug* (Predhriatie podlahy) vypnuta a ¢as jej prevadzky bude
vynulovana.

Ked bola funkcia ,,Floor debug® (Predhriatia podlahy) aktivovana, je mozné zobrazit hodnoty ,,T-floor debug“
(Teplota predhriatia podlahy) a ,,Debug time* (Cas predhriatia podlahy).

Ked bola funkcia ,,Floor debug“ (Predhriatie podlahy) aktivovana a pracuje normalne, zobrazi sa v hornej ¢asti
stranky menu prislusna ikona.

Pred aktivaciou funkcie ,,Floor debug® (Predhriatie podlahy) sa uistite, Ze hodnota ,,Segment time* (Cas trvania
segmentu) nie je nulova. Pokial je nulova, zobrazi sa okno s upozornenim ,,.Segment time wrong!“ (Chybny ¢as
trvania segmentu!). V takom pripade je mozné funkciu ,,Floor debug* (Predhriatie podlahy) aktivovat iba po zmene
hodnoty ,,Segment time“ (Cas trvania segmentu).
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2411 Manualne odmrazovanie

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Manual defrost*“ (Manualne odmrazovanie), zobrazi sa
prislu§na nastavovacia stranka.

Poznamky:

e Toto nastavenie nezostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

e Toto nastavenie je mozné vykonat, len ked je jednotka vypnuta. Ked bola tato funkcia aktivovana, nie je mozné
vykonat zapnutie.

e Odmrazovanie bude ukonéené, ked teplota odmrazovania dosiahne 20 °C alebo ¢as odmrazovania dosiahne 10
minut.

24.12 Vynuteny rezim

Prevadzkové pokyny:

1. Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stladite ,,Force mode“(Vynuteny rezim), zobrazi sa prislusna
nastavovacia stranka.

2. Na nastavovacej stranke ,,Force mode* (Vynuteny rezim) je mozné nastavit ,,Force-cool“ (Vynutené chladenie),
»Force-heat“ (Vynutené kurenie) alebo ,,Off“ (Vypnuté). Ked je nastavené ,,Force-cool“ (Vynutené chladenie)
alebo ,,Force-heat“ (Vynutené kurenie), ovladaci panel prejde priamo spat na stranku menu a nereaguje na
stlaenie akejkolvek polozky s vynimkou prepinaca ON/OFF (Zapnutie/Vypnutie) zobrazenim okna s upozornenim
»The force-mode is running!“ (Prebieha vynuteny rezim!). V takom pripade mdzete ,,Force mode* (Vynuteny
rezim) ukongit stlaéenim prepinaca ON/OFF (Zapnutie/Vypnutie).

Poznamky:

e Tuto funkciu je mozné vykonat, iba ked bola jednotka prave opat pripojena k napajaniu a nebola doteraz zapnuta.
Pri jednotke, ktora uz bola uvedena do prevadzky, nie je tato funkcia dostupna a zobrazi sa upozornenie ,,Wrong
operation!“ (Chybna operacia!).

e Toto nastavenie nezostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

2.4.13 Ovladanie pomocou pristupovej karty

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Gate-Ctrl.“ (Ovladanie pomocou pristupovej karty),

zobrazi sa prisluSna nastavovacia stranka.

Poznamky:

e Ked bola funkcia ,,Gate-Ctrl.“ (Ovladanie pomocou pristupovej karty) aktivovana, bude ovladaci panel detekovat
stav snimaca kariet. Ked bola karta zasunuta do snimaca, jednotka bude pracovat normalne. Ked' je karta
vytiahnutd, ovladacg jednotku ihned vypne a vrati sa na domovsku stranku. V takom pripade nie je mozné zariadenie
ovladat’ a pri dotyku displeja sa zobrazi iba upozornenie. Jednotka bude pokracovat v normalnej prevadzke az po
zasunuti karty do snimaca a obnovi stav zapnutia/vypnutia ovladacieho panelu, aky bol v okamihu pred vysunutim
karty.

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

2.4.14 Hraniény prad/Hraniény vykon

Prevadzkové pokyny:

1. Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Current limit*“ (Hrani¢ny prid), je mozné nastavit
,»On“ (Zapnuté) alebo ,,Off“ (Vypnuté).

2. Ked je nastavené ,,Off (Vypnuté), nie je mozné nastavit hrani¢ny prad ani hraniény vykon. Ked je nastavené
»current Limit“ (Hrani¢ny prud) alebo ,,Power Limit“ (Hrani¢ny vykon), je mozné nastavit prislusnu hodnotu.

3. Nastavenie sa ulozi stlatenim ikony ,,Save“ (Ulozit).
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9 C/P limit

C/P limit: Current limit

Value:16A

Poznamky:

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

2.4.15 Adresa

Prevadzkoveé pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacte Address (Adresa), je mozné nastavit adresu.

Poznamky:

e Pouziva sa pre nastavenie adresy ovladacieho panela, aby mohlo byt zapojené do centralneho ovladacieho systému.
e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania uloZené v pamati.

e Rozsah nastavenia je 1-125 a 127-253.

e Predvolena adresa po prvom pripojeni napajania je 1.

2.4.16 Zhromazdovanie chladiva

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Refri. recovery* (Zhromazdovanie chladiva), zobrazi sa
prisluSna nastavovacia stranka.

Ked je parameter ,,Refri. recovery“ nastaveny na ,,On“ (Zapnuté), ovladaci panel prejde spat na domovsku stranku.

V takom pripade ovladaci panel nereaguje na ziadnu operaciu s vynimkou zapnutia/vypnutia a namiesto toho sa zobrazi
dialégovy ramik s upozornenim ,, The refrigerant recovery is running!“ (Prebieha zhromazdovanie chladiva!).
Stlacenim prepina¢a ON/OFF (Zapnutie/Vypnutie) sa rezim zhromazdovania chladiva ukonéi.

Poznamky:

e Tuto funkciu je mozné vykonat, iba ked bola jednotka prave opat’ pripojena k napajaniu a nebola doteraz zapnuta.
Pri jednotke, ktord uz bola uvedena do prevadzky, nie je tato funkcia dostupna a zobrazi sa upozornenie ,,Wrong
operation!“ (Chybna operacia!).

e Tato funkcia nezostane pri vypadku napajania ulozena v pamati.

2.4.17 Riadiaca logika ohrevného telesa nadrze na vodu

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,Tank heater“ (Ohrevné teleso nadrze na vodu), zobrazi

sa nastavovacia stranka riadiacej logiky pre ohrevné teleso nadrze na vodu.

Poznamky:

e Ked nie je nadrz na vodu k dispozicii, zobrazi sa ,,Reserved” (Rezervované).

e Toto nastavenie je mozné vykonat, iba ked je jednotka vypnuta.

e Tato funkcia moéze byt pri vypadku napajania ulozena v pamati.

e Logic 1 (Logika 1): NIKDY nie je dovolené, aby kompresor jednotky a ohrevné teleso nadrze na vodu alebo
doplnkovy elektricky ohrieva¢ pracovali su¢asne.

e Logic 2 (Logika 2): Ked je nastaveny rezim ,,Heating/Cooling + Hot water“ (Kurenie/Chladenie + Ohrev vody)
s prioritou ohrevu vody a Tset = THPmax + AThot water + 2: ked teplota vody v nadrzi dosiahne THPmax, zapne sa
elektrické ohrevné teleso nadrze na vodu a zacne ohrievat vodu, zarovern kompresor prejde do rezimu
kurenia/chladenia; elektrické ohrevné teleso nadrze na vodu a kompresor budu zapnuté spoloc¢ne.
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2.4.18 Pamat’ pri ovladani pomocou pristupovej karty

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stladite ,,Gate-Ctrl. Memory* (Pamat pri ovladani pomocou

pristupovej karty), zobrazi sa prisluSna nastavovacia stranka.

Poznamky:

e Ked je toto nastavenie povolené, nastavenie ,,Gate-Ctrl“ (Ovladanie pomocou pristupovej karty) bude pri vypadku
napajania zapamatané.

e Ked je toto nastavenie blokované, nastavenie ,,Gate-Ctrl“ (Ovladanie pomocou pristupovej karty) nebude pri
vypadku napajania zapamatané.

2.4.19 3 cestny ventil 1

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacte ,,3-Way valve1“ (3 cestny ventil 1), zobrazi sa prislusna

nastavovacia stranka.

Poznamky:

e Toto nastavenie zostane pri vypadku napajania ulozené v pamati.

e K dispozicii su tri volby: ,,Without*“ (Nie je), ,,Close to DHW* (Zopnuté pre ohrev vody) a ,,Close to AIR* (Zopnuté
pre klimatizaciu).

2.4.20 Nastavenie parametrov

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke nastavenia prevadzkovych parametrov stlacite ,,PARAM.“ (Parametre), zobrazi sa nizSie uvedena

stranka.

PARAMETER(1/1) &)
T-HP max: 50°C

Stranka pre nastavenie prevadzkovych parametrov
Na tejto strdnke vyberte poZzadovanu volbu a prejdite na prisludnu stranku.

Ked po nastaveni stlacite ,,OK“, nastavenie sa uloZi a jednotka potom bude pracovat podla tohto nastavenia. Pokial
stlagite ,,Cancel“ (Storno), nastavenie sa neulozi a ukon¢i sa.

C. Uplny nazov Zobrazovany nazov Rozsah nastavenia Predvolené Poznamka
1 |Max. teplota vystupnej T-HP max 40-55°C  |104-131°F |50°C/122°F | i€ e kdispoziCii
vody z tepelného Cerpadla pri mini chilleroch.
Poznamky:

e Pre parametre s rdznymi predvolenymi hodnotami v réznych podmienkach plati, Ze ked déjde ku zmene aktualnych
podmienok, zmeni sa taktiez prisluSna predvolena hodnota.

e VSetky parametre na tejto stranke zostanu pri vypadku napajania ulozené v pamati.
2.5 Zobrazenie
Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke menu stladite ,,VIEW* (Zobrazenie), vykona sa prechod na stranku submenu, ako ukazuje obrazok
nizsie.
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251

9
Status

Parameter

Error

Error log

Version

Zobrazenie stavu

Prevadzkové pokyny:

Stranka VIEW (Zobrazenie)

Ked na stranke ,,VIEW* (Zobrazenie) stlaCite ,,Status“ (Stav), je mozné zobrazit' stav jednotky, ako ukazuje obrazok

nizsie.
Status view(1/5)
Compressor:Off
Fan : Off
Unit status: Cool
HP-pump: Off
Tank heater: Off
Stranka Status View (Zobrazenie stavu)
Zobrazitelné stavy
(o] Uplny nazov ] Stav Poznamky
nazov
1 |Stav kompresora Compressor On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
2 | Stav ventilatora Fan On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
Cool (Chladenie) / Heat |,,Cool“ nie je k dispozicii
3 | Stav jednotky Unit status (Kurenie) / Hot water pri jednotkach uréenych
(Ohrev vody) / Off (Vyp.) |iba na kurenie.
4 | Stav vodného Cerpadla HP-pump On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
. s Pri mini chilleroch sa
5 | Stav ohrevného telesa nadrze na vodu Tank heater On (Zap.) / Off (Vyp.) zobrazuje ,NA®
6 |Stav 3 cestného ventila 1 3-way valve 1 NA /
7 | Stav 3 cestného ventila 2 3-way valve 2 On (zap.) / Off (Vyp.) Pri mini .Ch'”erO“Ch sa
zobrazuje ,,NA'
8 | Stav ohrievaca klukovej skrine kompresora Crankc. heater On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
9 | Stav ohrievac¢a 1 hlavnej jednotky HP-heater 1 On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
10 | Stav ohrievaca 2 hlavnej jednotky HP-heater 2 On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
11 | Stav ohrievaca Sasi Chassis heater On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
12 | Stav ohrievaca tepelného vymennika Plate heater On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
13 | Stav odmrazovania systému Defrost On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
14 | Stav systému vratenia oleja Oil return On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
Off (Vyp.) / Cool »Cool“ nie je k dispozicii
15 | Stav termostatu Thermostat Chladenie) / Heat pri jednotkach uréenych
(Kurenie) iba na kurenie.
16 | Stav pridavného zdroja tepla Other thermal On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
17 | Stav 2 cestného ventila 2-way valve On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
18 | Stav ochrany proti zamrznutiu HP-Antifree On (Zap.) / Off (Vyp.) /
o , . Card in (Karta vlozena) /
19 | Stav snimaca pristupovych kariet Gate-Ctrl. Card out (Karta vybraté) /
20 | Stav 4 cestného ventila 4-way valve Zapnutie/Vypnutie /
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x - .. Zobrazovany .
C. Uplny nazov NAZov Stav Poznamky
Off (Vyp.) / Running
21 | Stav dezinfekcie Disinfection (Prebieha) / Done /
(Hotovo) / Fail (Zlyhanie)
22 | Stav prietokového spinaca Flow switch On (Zap.) / Off (Vyp.) |/
23 | Stav Cerpadla nadrze Tank pump On (Zap.) / Off (Vyp.)
25.2 Zobrazenie parametrov

Prevadzkové pokyny:
Ked na stranke ,,VIEW" (Zobrazenie) stladite ,,Parameter” (Parameter), je mozné zobrazit' jednotlivé parametre
jednotky, ak ukazuje obrazok nizsie.

Param. view(1/4)

T-outdoor:0.0°C
T-suction:0.0°C

T-discharge:0.0°C
T-defrost:0.0°C
T-water in PE:0.0°C

Stranka Parameter view (Zobrazenie parametrov)

Zobrazitené parametre

C. Uplny nazov Zobrazovany nazov Poznamky
1 | VonkajSia teplota T-outdoor /

2 | Teplota na sanie T-suction /

3 | Teplota na vytlaku T-discharge /

4 | Teplota odmrazovania T-defrost /

5 | Teplota vstupnej vody doskového tepelného vymennika T-water in PE /

6 | Teplota vystupnej vody doskového tepelného vymennika T-water out PE /

7 | Teplota vystupnej vody pomocného ohrievaca T-optional water Sen. /

8 | Teplota vody v nadrzi T-water ctrl. /

9 | Cielova teplota predhriatia podlahy T-floor debug /

10 | Cas prevadzky predhriatia podlahy Debug time /

11 | Teplota rurky kvapalného chladiva T-liquid pipe /

12 | Teplota rarky plynného chladiva T-gas pipe /

13 | Teplota na vstupe ekonomizéra T-economizer in /

14 | Teplota na vystupe ekonomizéra T-economizer out /

15 | Teplota v miestnosti merana externym snimacom T-remote room EéLg;l:j%h:’lﬁxg sa
16 | Tlak na vytlaku Dis. pressure /

17 | Cielova teplota pri riadeni podla pocasia T-weather depend /

253 Zobrazenie poruch

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke ,,VIEW* (Zobrazenie) stlacte ,,Error® (Porucha), je mozné zobrazit poruchy jednotky, ako ukazuje
obrazok nizSie.
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Error view (1)

Stranka Error view (Zobrazenie poruch)

Poznamky:

Ovladaci panel méze zobrazovat poruchy v realnom €ase. Na tychto strankach budu uvedené vSetky poruchy.

Na kazdej stranke sa zobrazuje maximalne 5 poruch. DalSie je mozné zobrazit prechadzanim stranok pomocou
tlacidiel so Sipkami.

Prehlad poruch

¢. Uplny nazov Zobrazovany nazov
1 | Porucha snimaca okolitej teploty Ambient sensor
2 Porucha snimaca teploty odmrazovania Defrost sensor

3 Porucha snimaca teploty na vytlaku Discharge sensor
4 Porucha snimaca teploty na sani Suction sensor

5 Snimac teploty na vstupe ekonomizéra Econ. in sens.

6 Snimac teploty na vystupe ekonomizéra Econ. out sens.
7 Porucha ventilatora Outdoor fan

8 Ochrana proti vysokému tlaku High pressure

9 Ochrana proti nizkemu tlaku Low pressure

10 | Ochrana proti vysokému tlaku na vytlaku Hi-discharge

11 | Porucha DIP prepinaca pre nastavenie vykonu Capacity DIP

12 | Porucha komunikacie medzi hlavnymi doskami vonkaj$ej a vnutornej jednotky ODU-IDU Com.
13 | Porucha komunikacie medzi hlavnou doskou vonkajSou jednotkou a vykonovou doskou | Drive-main com.
14 | Porucha komunikacie medzi panelom displeja a hlavnou doskou vnutornej jednotky IDU Com.

15 | Porucha snimaca vysokého tlaku Hl-pre. sens.

16 (I;:rr::;e; snimaca teploty vystupnej vody doskoveého tepelného vymennika tepelného Temp-HELW

17 g:rrggglz snimaca teploty vystupnej vody pomocného elektrického ohrievaca tepelného Temp-AHLW

18 g:rrggglz snimaca teploty vstupnej vody doskového tepelného vymennika tepelného Temp-HEEW

19 | Porucha snimaca teploty v nadrzi na vodu (Pri mini chilleroch sa zobrazuje ,,NA*) Tank sens.

20 | Porucha externého snimaca teploty v miestnosti T-Remote Air

21 | Ochrana prietokového spinaca pri tepelnom Cerpadle HP-Water Switch
22 | Ochrana proti prehriatiu pomocného elektrického ohrievaca 1 pri tepelnom Cerpadle Auxi. heater 1

23 | Ochrana proti prehriatiu pomocného elektrického ohrievaca 2 pri tepelnom ¢erpadle Auxi. heater 2

24 | Ochrana proti prehriatiu elektrického ohrevného telesa nadrze na vodu Auxi. -WTH

25 | Ochrana proti podpatiu alebo poklesu napatia na DC zbernici DC under-vol.

26 | Ochrana proti prepatiu DC zbernice DC over-vol.

27 | Ochrana proti AC nadprudu (vstupna strana) AC curr. pro.

28 | Chybny IPM IPM defective

29 | Chybny PFC PFC defective
30 | Porucha pri spusteni Start failure

31 |Vypadok faze Phase loss

32 | Porucha prepajacieho mostika Jumper cap error
33 | Resetovanie vykonového modulu Driver reset

34 | Nadprud kompresora Com. over-cur.
35 | Porucha obvodu snimaca pradu alebo porucha snimaca pradu Current sen.

36 | Strata synchronizacie Desynchronize
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C. Uplny nazov Zobrazovany nazov

37 | Prehriatie chladi¢a IPM alebo PFC modulu Overtemp.-mod.

38 | Porucha snimaca teploty chladic¢a IPM alebo PFC modulu T-mod. sensor

39 |Porucha nabijacieho obvodu Charge circuit

40 | Abnormalne AC vstupné napatie AC voltage

a1 S(iarll;%r:)av[;ri chybnom pripojeni snimaéa (snima¢ pradu nie je pripojeny k prislusnej faze Sensor con.

42 | Porucha komunikacie medzi panelom displeja a vonkajSou jednotkou ODU Com.

43 | Porucha snimaca teploty rurky plynného chladiva Temp RGL

44 | Porucha snimaca teploty rurky kvapalného chladiva Temp RLL

45 | Porucha 4 cestného ventila 4-way valve
254 Zaznam poruch

Prevadzkoveé pokyny:
Ked na stranke ,,VIEW* (Zobrazenie) stlaite ,,Error log*“ (Zaznam poruch), ovladaci panel prejde na stranku
zaznamenanych poruch, kde je mozné prezerat zaznamy poruch.

9 Error log (1)

Num. Error Time
No error record!

Poznamky:

e Zoznam poruch mdze obsahovat az 20 zaznamov poruch. Pri kazdej poruche sa zobrazuje oznacéenie a ¢as vzniku.
e Ked pocet zaznamov poruch presiahne 20, budid najnovsie zaznamy prepisovat tie najstarsie.

255 Zobrazenie verzie

Prevadzkové pokyny:

Ked na stranke ,,VIEW* (Zobrazenie) stladite ,,Version* (Verzia), ovladaci panel prejde na stranku zobrazenia verzie,
kde je mozné prezriet verziu programu aj verziu protokolu.

Version view

Protocol version:Vxx

Program version:Vxx

2.6 VSeobecné nastavenia

Prevadzkoveé pokyny:

Ked na stranke menu stladite ,, GENERAL" (VSeobecné), ovladaci panel prejde na nastavovaciu stranku, ako ukazuje
obrazok nizsie, kde je mozné nastavit’ parametre ,,Temp.unit“ (Jednotka teploty), ,,On/off memory“ (Pamat
zapnutia/vypnutia), ,,Beeper® (Zvukovy signal), ,,Back light“ (Podsvietenie), ,, Time & Date* (Cas a datum) a
»Language* (Jazyk).
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5 GENERAL(1/2)

‘[Temp.unit: Celsius

‘On/off memory: On

4 !Beeper:On

‘Back light: Energy save

Time&Date: Enter

Stranka GENERAL pre nastavenie vSeobecnych parametrov

VsSeobecné nastavenia

C. Polozka Rozsah Predvolené Poznamky
1 Temp. unit °C/°F °C /
(Jednotka teploty)
2 On/Off memory /
(Pamét zapnutia/ | On (Zap.) / Off (Vyp.) On (Zap.)
vypnutia)
3 Beeper (Zvukovy /
signal) On (Zap.) / Off (Vyp.) On (Zap.)
»Lighted“ (Rozsvieteny): Displej
ovladacieho panela bude stale svietit.
4 Back light Lighted/Energy save Energy save »Energy save“ (Uspora energie): Ked pocas
(Podsvietenie) (Rozsvieteny/Uspora energie) | (Uspora energie) |5 minut neddjde k dotyku displeja,
podsvietenie sa automaticky vypne, po
akomkolvek dotyku sa vSak opat zapne.
Time&Data .
5 (Cas a datum) Zadanie / /
Italiano/English/Espariol/
Nederlands/Frangais/
Language Deutsch/Bbnrapcku/Polski/ .
6 (Jazyk) Suomi/Svenska/Turkge/ English /
Magyar/Lietuviy/Hrvatski/
Cestina/Srpski/...
7 |WiR On (zap.) / Off (Vyp.) On (zap.) /
(Wi-Fi ovladanie) P- Yp- P-
2.6.1 Nastavenie hodin

Prevadzkové pokyny:

1. Ked na nastavovacej stranke ,,GENERAL* (V$eobecné) stlagite ,,Time&Data“ (Cas a datum), zobrazi sa
nastavovacia stranka, ako ukazuje obrazok nizSie.

Time&Date

2017-12-30 13:36

2015 10
2016 11

28 11
29 12

2017 12

30 13

2018 01
2019 02

31 14
01 15

Stranka Time&Data (Cas a datum)

2. Posuvanim je mozné nastavit hodnoty ¢asu a datumu. Potom sa stlacenim ikony ,,Save* (Ulozit) toto nastavenie
ulozi a priamo zobrazi, zatial ¢o stlacenim ikony ,,Back® (Spat) sa toto nastavenie stornuje a ovladaci panel sa vrati
priamo spat na nastavovaciu stranku ,,GENERAL* (VSeobecné).
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Time&Date

2017-12-30 13:36

Stranka Time&Data (Cas a datum)
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3. Chytré ovladanie

Ovladaci panel je mozné ovladat na dialku pomocou smartfénu, ak ukazuje obrazok nizsie.

Internet
h—‘ Cloud
— Mobilna siet’ /
Wi ina Wi-Fi siet’
*r—

Gy

Wi-Fi

Aplikécia

Poznamky:
e Uistite sa, Ze smartfon alebo tablet pouziva Standardny operany systém Android alebo iOS. Konkrétnu verziu zistite
v nastaveni systému.

e Funkcia Wi-Fi nepodporuje €insky nazev siete Wi-Fi.
e Zariadenie mdzete pripojit a ovladat iba v rezimoch Wi-Fi a 4G hotspot.
e Prevadzkové rozhranie aplikacie je univerzalne a jeho ovladacie funkcie nemusia celkom zodpovedat jednotke.

Prevadzkové rozhranie aplikacie sa moze odliSovat’ podla verzie aplikacie alebo operaéného systému. Riadte sa
podla aktualnej verzie.

3.1 Instalacia aplikacie Ewpe Smart

Prevadzkové pokyny:
1. Pomocou smartfénu naskenuijte nasledujuci QR kéd na priame stiahnutie a inStalaciu aplikacie EWPE SMART.

&)

Ewpe Smart
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2. Spustte aplikaciu Ewpe Smart a kliknite na ,,Sign up“ (Registracia), aby ste sa zaregistrovali.

< Sign up
Create Family For Unified Manageme |
o e—
|
|
|
| have read and agree GREE+ App User
Registration Agreement and Gree Privacy
Plicy
or
Invite family member to control the f
appliances in different family

3. Okrem prihlasenia v dotazovacom rozhrani mézete taktiez vstupit na domovsku stranku a prihlasit’ sa kliknutim na
obrazok profilu v favom hornom rohu.

- My home + < Signin

—

Sign up

Group control

0} Home 1| Away |

Accessory management

Forgot password

or

< Signin Sign up

Forgot password

or
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4. Ak chcete pridat zariadenie, kliknite na ,,+*“ v pravom hornom rohu domovskej stranky.

+ e

.

- My home

Click here to add device

Group control

{2} Home i) Away

Accessory management

Click here to achieve
quick startup and
shutdown

13:48 9 wl
( Select appliance type
= &

AC Commercial ai Portable air co

r conditioner nditioner
=
Window AC RV AC Dehumidifier
= S
= [B | &
450G Air
LCAC ATW HP Purifier
350G Air 500G Air
Purifier Purifier Humidifier

=i & =
Zone Controll Air source Bluetooth Gat
er water heater eway

D

Scene Cube

Po vybere ,,ATW HP“ (Tepelné Cerpadlo ATW) sa v rozhrani aplikacie zobrazia prisluSné prevadzkové pokyny.

< Add appliance auto.. Add manually

Reset appliance w

Select reset tool

Remote controller (with WiFi
button)

Remote controller (without
WiFi button)

Touch control panel

Touch control panel (without remote controller)
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< Add appliance auto... Add manually < Confirm home Wi-Fi

Reset ’ ; Please select your home wireless router(5GHz Wi-Fi is
o appllancew not supported)

2 Xiaomi_3829
]

D Memorize the password

Remote controller (with WiFi button)

Resetujte klimatizaéné zariadenie (vid prevadzkové pokyny v rozhrani aplikacie) a kliknite na ,Next“ (Dalsie) pre
automatické pridanie domaceho spotrebi¢a (musi byt zadané heslo Wi-Fi). Alebo po inStalacii a zapnuti napajania
klimatizacie kliknite na ,,Add appliance manually* (Pridat zariadenie manualne) v pravom hornom rohu a vyberte
bezdrétovu siet na ovladanie zariadenia. Potom potvrdte nazov vasej domacej Wi-Fi siete a vykonajte konfiguraciu.

£ Confirm home Wi-Fi < Add appliance manually
Please select your home wireless router(5GHz Wi-Fi is Select wireless network for controlling the device
not supported)
= Choose other Wi-Fi
72 Xiaomi_3829
o Next

D Memorize the password
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Po vykonani resetu zariadenia a zadania spravnych informacii vyhladajte zariadenie a nastavte konfiguraciu.

Notice

) Search appliance Configuration is completed, return

2
Appliance is registered to Ewpe Smart Cloud toithe homenagrmaw

Done OK Cancel

Pripojeno k “1e1922d1"

3.2 Nastavenie hlavnych funkcii

1. Nastavte rezim a teplotu.

Try “sliding” temperature
control
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Virtual air ... «

!

Click here to change appliance name

2. Kliknutim na ,,Func® v lavom dolnom rohu v ovladacom rozhrani zariadenia mézete prejst na pokrocilé nastavenia.

* ¥ ® @ v ® @
@ © @ ©

3.3 Nastavenie d’alSich funkcii

Kliknite na obrazok profilu v lavom hornom rohu domovskej stranky a nastavte jednotlivé funkcie v nasledujdcom menu.

- R b
v My home 4 < Add group control
Group control
Please enter group control name
{i Home (9 Away
Accessory management Device list

ACdofa
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3.3.1 Sprava domacnosti
Ak chcete vytvorit alebo spravovat ovladanie pre celu rodinu, kliknite na ,,Home management“ (Sprava domacnosti).
Mbzete taktiez pridat’ €lenov rodiny podla zaregistrovaného uctu.

< Home management < My Hom
Edit fomily
Family created by myself Creator
Dismiss family
My Home ‘ ahbh
Family that | join in Member
Invite member

-+

£ My Home

Creator

0 ghhh

Member

| Invite member

Invite member

Invite family member 10 control all devices in
the family

(O No prompt any more

Cancel

3.3.2 Pomocnik
Kliknite na ,,Help“ (Pomocnik) a zobrazte si prevadzkové pokyny aplikacie.

< Help < Help
Account Appliance Others Account Appliance Others
How to add appliance How to add appliance
Why "Disconnected” is shown Why “Disconnected” is shown
Why long distance control can not work Why long distance control can not work

Kliknutim na ,,Feedback* (Spatna vazba“) odoslete spatna vazbu.
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< Feedback

vith no more than 1201
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3.3.1 Sprava domacnosti
Chcete-li vytvofit nebo spravovat ovladani pro celou rodinu, klepnéte na ,,Home management” (Sprava domacnosti).
MUlzete také pfidat ¢leny rodiny podle zaregistrovaného uctu.

3.3.2 Napovéda

24 Home management < My Home
Edit family
Family created by myself Creator
Dismiss family
My Home ‘ ghhh
Member

Family that I join in

-

Invite member

< My Home
Creator

‘ ghhh

Member
| Invite member

Invite member

Invite family member 1o control all devices in
the fomily

(3 No prompt any more

Cancel

Klepnéte na ,,Help“ (Napovéda) a zobrazte si provozni pokyny aplikace.

4 Help

Others

Account Appliance

How to add appliance

Why “Disconnected” is shown

Why long distance control can not work

< Help

Others

Account Appliance

How to add appliance

Why “Disconnected” is shown

Why long distance control can not work
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Klepnutim na ,,Feedback® (Zpétna vazba“) odeslete zpétnou vazbu.

< Feedback
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamen3, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Sprévnou likvidaciou
tohto produktu pomdzZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencidlnych negativnhych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, ¢o by mohli byt d6sledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnos-
ti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje flu6rované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiové volanie - telefénne Cislo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

UK

www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technicka 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk
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